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INTRODUCCION

La implementacién de nuevas tecnologias en los automoviles,
y la necesidad de diagndéstico de esta nueva clase de vehiculos, a lle-
vado a Injectronic, a tomar nuevamente la iniciativa en el desarrollo
de equipos que puedan satisfacer estas necesidades.

Como resultado de una serie de investigaciones de mercado,
la bdsqueda de componentes de la mas alta calidad y desempefio, asi
como el arduo trabajo de mano de obra altamente calificada del area
de disefio, ingenieria y produccién, surge como producto final, el equi-
po de diagnostico CJ-4 Scantool.

El CJ-4 Scantool, retne la capacidad de diagndstico de un
escaner, en sistemas: OBD Il, EOBD y comunicacion CAN.

Ademas se le integra la versatilidad de un osciloscopio, para la
revision de todos los sistemas electronicos automotrices, sin dejar a
un lado la facilidad de uso, comun denominador que caracteriza a los
equipos de Injectronic.

Hoy como siempre, Injectronic agradece su preferencia, asi-
mismo lo invitamos a leer minuciosamente este manual de usuario,
para que usted pueda aprovechar al maximo su CJ-4 Scantool.
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DESCRIPCION GENERAL.
Caracteristicas:

o Pantalla de 128x128 pixeles de resolucion, con iluminacion, que facilita
la visibilidad en exteriores.

o Osciloscopio de dos canales integrado

° Cartuchos opcionales para una mayor cobertura y aplicaciones.

o Grafica parametros de la linea de datos

° No requiere baterias

° Actualizacion via Internet/PC

o Mddulos de Expansion (Opcionales)

Funciones:

° Captura cddigos de falla pendientes y permanentes.

° Borra la memoria de averias y apaga el indicador de falla (Check
Engine)

o Despliega valores de los parametros referentes al cddigo de falla cap-
turado en un cuadro congelado

o Captura parametros de linea de datos en formato digital

° Grafica pardmetros de linea de datos

o Monitorea parametros del sistema de control de emisiones

° Voltimetro Digital.

o Osciloscopio con opcidn a Canal Simple y Canal Doble.

o Cursor doble, con ventanas de posicion.

° Captura imagenes en el momento de prueba (Screen Shots).

° Aplicacién Multilenguaje.

° Puede ser utilizado como unidad independiente o como enlace entre el
vehiculo y una PC/Laptop.

o Incluye conexiones USB y Serial.

° Compatible con el probador de baterias 4514.
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ESPECIFICACIONES.

. SISTEMAS SOPORTADOS:
OBD Il

o PROTOCOLOS: CAN
ISO 9141
J1850 PWM
J1850 VPW
ISO 14230-4
SCI
CCD

° DIMENSIONES: 18.7 cms. x 11.15 cms. x 5.60 cms aprox.
(7.40" x 4.40" x 2.20" aproximadamente)
(Unicamente el monitor, sin cable ni

maodulos).

° PESO: 350 GR (12.35 Oz.) Aproximadamente
(Gnicamente el monitor, sin cable).

° PANTALLA: 128 X 128 Pixeles

° TIPOS DE CODIGOS DE AVERIA SOPORTADOS:
P, B, C, U.

° OSCILOSCOPIO: 2 Canales

400 kHz de muestreo
Escala vertical de 0 a 20 volts

o LENGUAJES: Espafiol-Ingles, con opcién a otros mas.

° UNIDADES DE MEDICION:
Métrico/Ingles

° PUERTO DE EXPANSION:
Si

° MODULQOS: Opcionales, de 2 a 16 MB de memoria, con
funciones especificas y especializadas.

° ALIMENTACION ELECTRICA:
Autoalimentado cuando es conectado al
DLC del vehiculo.
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LOCALIZACION DE LAS PARTES PRINCIPALES
DEL CJ-4.

. . . Fig. 1
Vista inferior F

@#

A) Cartucho de memoria para aplicaciones/funciones especificas,
(OPCIONAL).

B) Conectores de tipo “banana” para entrada de sefales eléctricas, para
usarse en la funcién de Osciloscopio.

C) Pantalla de 128 x 128 Pixeles, con iluminacién integrada.

D) Conector DB15, para cable con terminal trapezoidal de 16 pines de
OBD Il.

E) Teclado de seis interruptores tipo membrana.

F) Conexion USB para enlace a PC/Laptop

G) Conexion Serial para enlace a PC/Laptop

| IH.IECTHQNIE '
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CONTENIDO DEL MALETIN:

CJ-4 Scantool.

Guia del Usuario.

Cable de OBD Il para el vehiculo.

Cable USB para conexién a la PC.

Cable Serial para conexién a PC.

Maletin de plastico de alta resistencia.

Cables para osciloscopio con pinzas y puntas de prueba.

(*)NOTA: Los cartuchos de memoria para aplicaciones o funciones es-
pecificas, son opcionales.



TECLADO.

El teclado consiste de 6 interruptores tipo membrana.

Funciones de teclas.
ESC (Escape):
Permite retroceder un paso.

FLECHAS:
Permiten desplazarse hacia arriba, abajo, izquierda o derecha en un menu.

ENTER (Introducir):
Para seleccionar una opcién del menu 6 congelar lecturas (congelar).

CONEXION AL VEHICULO.

El CJ-4 Scantool permite rastrear informacion de diagndstico en es-
pafiol de automéviles americanos, asiaticos y europeos que cumplen con la
norma OBD II.

Se incluye el sistema de comunicacion CAN, que fue introducido al

mercado en el 2003, y que seréa obligatorio al 100%, para todos aquellos ve-
hiculos que sean comercializados en los Estados Unidos a partir del 2008.
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Asimismo, tiene integrado el programa para reconocer y diagnosticar
el Sistema de Operacion EOBD (Diagnostico de Abordo Europeo), que fue
implementado por la Comunidad Econémica Europea desde el afio 2000.

FORMA DE CONECTAR

-Conecte el cable interfase al CJ-4 Scantool conectando primero la terminal
al puerto DB-15 (que esta localizada en la parte superior del CJ-4), verifique
que asiente correctamente y asegure firmemente los tornillos del cable. Vea
fig.#1 (D), en la pagina 3.

-Localice el conector de diagnéstico en el automovil, localizado regularmente
en la parte inferior del tablero de instrumentos, 6 bien consulte el manual de
servicio del vehiculo para su ubicacion.

En este momento el CJ-4 Scantool debe encender, de lo contrario, gire el
interruptor de ignicién del automovil hacia la posicién de encendido.

IH.IEtTEONIE,
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MENU PRINCIPAL DE OPCIONES.

Una vez que la pantalla del CJ-4 se ha encendido, aparecera en la
pantalla, el menu principal de funcionamiento del CJ-4 Scantool, en la cual se
mostraran las siguientes opciones:

Este menq, es desplegado en cuanto se conecta al CJ-4 a la terminal
de diagndstico del vehiculo, y permite seleccionar los distintos modos de ope-
racion del CJ-4:

HENU DEL CJ4

L CJ4

__HEH

[0BDIT GENERICO | 0SCILOSCOPIO ||
HODO IHTERFAZ LENGUAJE
CARTUCHO PROBAR BATERIA
0SCILOSCOPIO SCREENSHOTS
LENGUAJE | TNFORHACION U

OBDIlI GENERICO:
Permite diagnosticar Sistemas OBDII genéricos, Sistemas con Protocolo

CAN y Sistemas EOBD.

MODO INTERFAZ:

Esta opcion permite que el CJ-4 funcione como interfase de comunicacion
entre el vehiculo y computadoras de escritorio/Laptops, o bien con agendas
electrénicas (PDA's).

CARTUCHO:

Por medio de esta funcién, el CJ-4 Scantool, aumenta su poder de diagnosti-
co, al ejecutar las funciones especiales que estan integradas en cartuchos,
que se insertan en la parte superior del equipo.
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OSCILOSCOPIO:

Se incorpora esta opcidn de Osciloscopio, que permite al usuario poder “ver”,
en tiempo real, los patrones de las sefiales eléctricas con valores positivos,
necesarias para poder analizar las sefiales que envian y reciben las Unida-
des de Control, sensores y actuadores en los sistemas electrénicos automo-
trices.

PROBAR BATERIA.

El CJ-4 Scantool este preparado para trabajar con el Modulo Probador de
Baterias 4515 de Injectoclean/Midtronics. En unos cuantos minutos podra
obtener un analisis de la bateria con resultados de agencia. Asimismo podra
analizar el estado del Sistema de Arranque (marcha) y del estado de carga
del vehiculo.

SCREENSHOTS

Esta opcién permite ver los Screenshots que han sido guardados en el CJ-4
Scantool. Ademas puede usted borrar aquellos que no desea o no le son (ti-
les, sin necesidad de estar conectado a la PC/Laptop.

INFORMACION:

Este centro de informacién proporciona al usuario un diccionario de acréni-
mos SAE mas usuales, asi como la ubicacidn de los conectores de diagnosti-
co (DLC) en vehiculos OBD2, de 1600 modelos aproximadamente.
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OBDII GENERICO.

Una vez que se ha conectado al CJ-4 al vehiculo y este ha mostrado
el menu Principal de Opciones del CJ-4, la opcién de GENERICO, estara
sombreada, por lo que solo basta presionar la tecla <ENTER> para comen-
zar a establecer comunicacion con el vehiculo.

o601 cenerco ]

Es necesario presionar <ENTER>, para ingresar a esta opcioén, y
aparecera una pantalla en la cual nos pedira presionar nuevamente “ENTER.

‘ ' Aqui se sefiala la version
del programa Genérico del
Scantool| |~

NOTA: Verifique constan-
temente con su distribui-
dor autorizado o en la
Presione Enter pagina de Internet para
Varsidn XX.XX futuras actualizaciones.

Una vez que se ha presionado <ENTER>, el CJ-4 Scantool, comen-
zara a rastrear el protocolo con el que cuenta el vehiculo, para iniciar la co-
municacion necesaria para realizar el diagnostico.

El CJ-4 Scantool, tiene la capacidad de rastrear los siguientes proto-

colos de comunicacion; CAN, ISO 14230 Fast Init, ISO 9141, J1850 VPW,
J1850 PWM .
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Una vez iniciada la busqueda del protocolo adecuado, aparecera una
pantalla en la cual se visualizara una barra horizontal que se ira “llenando”
conforme busque el protocolo adecuado. Esta busqueda se detendra una vez
que se ha encontrado el protocolo adecuado para establecer la comunicacién
con el vehiculo.

Oetectando protocol Oetectando protocold
Por fauwar espare Por favar aipape
Detectandd plDetectando
|| PR Fer fere|| ——
Ostect:
I=0 Por 4 Iz09141
(. [
Iz0 T1550 FHH
[—
L0157 ‘

Si por algin motivo, el CJ-4 Scantool no llega a detectar el protocolo
de comunicacién del vehiculo, aparecera la leyenda “UNKNOWN PROTO-
COL". En este caso hay que revisar las conexiones al CJ-4 Scantool o bien
revisar la conexién de la unidad de control del vehiculo al conector de diag-
nostico (DLC).

Una vez que se ha establecido la comunicacion, se podra
visualizar en la pantalla del CJ-4 scantool el menu principal de diagnéstico
genérico.

INJECTRON IE ’—
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MENU DE DIAGNOSTICO OBDII/CAN GENERICO.

OBDII/CAN EEHEHIEI]

PRUEEH RAF IOA
CO0 PERHAMEMTE:

FroEEEOn e

I]HI]II,.r' CAN GEHERICO

CoD PEMDIEMTESR =

L BORRAR CODIGOE
3 CUADRD COMGELADD
HOMITORES

LINEAR DE DATOE
FEMS0OREE DE 0OZ
UIN
FROTOCOLD
LIGRERIA COOIGOE I

CONF IGLRACION

-Prueba Réapida.

El CJ-4 integra esta prueba, que permite un diagndstico a todo el Sis-
tema de Inyeccion en unos cuantos segundos. Este tipo de diagnostico es
muy conveniente para realizar a aquellas unidades en las cuales solo se les
hace un mantenimiento rutinario, o bien a vehiculos a los cuales se les reali-
Za como un extra, es decir, una revisién al vehiculo con muy poca inversién
en mano de obray practicamente sin costo.

La informacion que proporciona el CJ-4 Scantool, abarca los puntos
mas importantes del Sistema de Inyeccion, tales como:
e Monitores
e Cdbdigos de averia Permanentes
e Cddigos de averia Pendientes
e Cuadro Congelado

I ———— |MJECTRON IE ’
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Una vez que ha usted ha seleccionado la opcién de OBDII/Genérico
de su CJ-4 Scantool, la Prueba Rapida es la primera funciéon del mend de
Diagnostico, por lo tanto solo presione <ENTER>, para que automaticamente
se ejecute esta serie de pruebas.

ra comenzar las prue-

bas.
COD PERMAMEMTES: I T

Levends manitares

|—‘I:IEGEIII.-"I:F|H GENERICD Presione <ENTER> pa-

Levends monitores

Levendo cddigas
Fermanente s

Levendo monitores
Leyvendos codigns
Fermanente s
Leyvendos codigns
rendientes

Levendo monitores
Leyendo codigos
Fermanente 7
Leyendo codigos
rendientes

— Levenda cuadro
conacladas

Levendo monitores
— Levendes cddigas
Fermanentes
Levendes cddigas
rendientes
Levends coadea
conaclade

Frueba ferminada

NOTA: Debido a la rapidez con la que se realiza el diagnostico, algunas pan-
tallas no podran apreciarse en su totalidad.

INJECTRON IE ’—
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Una vez terminado el diagnostico, inmediatamente se desplegara un
recuadro en el cual se podra observar el resultado de las pruebas.

. . . L d it
El CJ-4 Scantool, considera al vehiculo sin L::::dz TEE}?E?E
problemas, cuando no detecta: Perranantes
e Codigos de Averia Permanentes :; Mo haw Problemas
(Pag.15) L :
) . . El Wehiculo ast
e (Coddigos de Averia Pendientes ; E;. bi.ml pene e e
(Pag. 18)
e Cuadro Congelado @
(Pag. 20)
¢ Y el estado de los Monitores
(Péag. 21)

De manera automatica, en el recuadro del resultado, apareceran dos
teclas virtuales. La tecla “OK” estard resaltada en negro, al presionar
<ENTER>, aparecerdn de manera mas detallada el estado de cada una de
las funciones que fueron revisadas en esta prueba;

Aqui se indica que Esta seccion indica que las
durante la inspeccion pruebas de los monitores son
no se detectaron Ave- satisfactorias.

rias Permanentes y/o
Pendientes.

‘Carro 14
para I-H?
iCddiqos
Permanentes?
iCddiqos
Pendientas?
iCuadro 5
/ Conaelada?
El Yehicule esta bien
Por ultimo se sefiala| [Fre#ienz ENTER fara
la existencia del Cua- detalles
dro Congelado.

Este es el estado de cada seccidn probada, en
este caso, las pruebas son satisfactorias, ya
gue los monitores estén listos y no se detecta-
ron averias ni cuadro congelado.

I ———— |MJECTRON IE ’
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Si durante la Prueba Rapida, se detectara algun problema, se desple-
gara la siguiente pantalla;

Lewenda monitore s
Lewvanda cédiqas
Perrananta
Levanda cédigas
F-"1|F|du-1r'-t--znc'i-:|

La
Vehicule no pasé
@

Py
(T

Si usted presiona la tecla <ENTER>, apareceran los resultados de las
pruebas y alli podré ver en que seccion es donde se detectaron problemas.

CEdians Mo Pass | Aqui se muestra que
Permanentes? ] hay problemas detec-
iCidigns Pazé tados en Codigos
Pendientes? _ Permanentes y existe
LRI LR un cuadro congelado.
Conge lada? H

Vehiculs ne pasd
Prazione EMTER fara
detalles

Usted puede ver el resultado obtenido, en cada opcion desplegada en
la pantalla. En cada caso, apareceran los resultados tal y como si se hubie-
ran realizado manualmente. Por ejemplo; si usted presiona <ENTER> en la
opcién de I/M, apareceran el resultado de las pruebas de los Monitores
(Véase péagina 21).

Asimismo apareceran los resultados de las demas pruebas, solo coloque el
cursor en el apartado deseado y presione <ENTER>;

e Averias Permanentes (Pag.15)
e Averias Pendientes (Pag. 18)
e Cuadro Congelado (Pag. 20)

INJECTRON IE ’—
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-Cédigos Permanentes.

La Funcién Permanent DTC, desplegara los cédigos de falla (DTC),
capturados en la memoria de la unidad de Control Electrénica del Motor del
vehiculo (ECU).

Una vez que se haya entrado a esta funcion, sera desplegada la si-
guiente pantalla:

Este numero indica el or-

den en que el codigo de Descripcion del codigo de averia.

falla ha sido mostrado, del
total de DTC'’s capturados.

Uza tec%aé !— W =3 para

Fauifar los coédigos

FOI00Ci reuito de
lujo de Masa 0«
Unlumen de &iree |

Estos cinco digitos,
representan el
Cadigo de falla.

Si existe mas de un cddigo registrado en la memoria de la ECU, apa-
recera la siguiente indicacién en la parte superior izquierda de la pantalla:

Aqui se indica la posicion Este numero indica el total
que ocupa el codigo de de codigos que estan regis-
averia que se esta visua- trados en la memoria de la
lizando. ECU.

Uieg Teclaz <- ¥ =k Para
rauizar laf cddigaos

IMJEcTnomE,
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Para poder ver todos los cddigos registrados, en caso de ser mas de
uno, presione la tecla <DERECHA>, para verlos en forma ascendente, es
decir, 2,3, etc.

Estas flechas indican la posibi-
lidad de ir hacia “Adelante” y
hacia “Atras”, en la revisioén de
los cddigos de averia que es-
tan registrados.

Total de cdédigos

Posicién de registrados.

cada cddigo
registrado en la
ECU

P | Use teclas <- » - prara

plrevisar los codiges
FO12a Circuito del
Jensor de Pedal de
fdcelerador / SWitch
|| (A, Alto

Para poder ver los cédigos uno por uno, presione la tecla
<DERECHA> y entonces iran apareciendo en la pantalla.

Ahora si usted esta visualizando el cddigo #3, y quiere ver de nuevo

averias anteriores, presione la tecla <IZQUIERDA>, las veces que sean ne-
cesarias hasta llegar al codigo de averia deseado.

INJECTRON IE '—
16



Ahora si usted esta visualizando algun codigo determinado y quiere
ver de nuevo los cédigos que se encuentren en una pantalla anterior, pre-
sione la tecla <IZQUIERDA>, las veces que sean necesarias hasta llegar al
cbdigo de averia deseado.

Por ejemplo, esta verificando el cédigo que se encuentra en la posi-
cion #5 y quiere ver el que se localiza en la posicion #2. solo presione la tecla
<IZQUIERDA>, para cambiar pantalla por pantalla en forma regresiva.

Aqui se puede u
apreciar como b
la posicién de

los codigos FI'%|Use taclas - » -> para
esta en forma F P reuisar laz ciddigos
descendente. | 5| | |p0100 Circuito de

Flujo de Masa o
Uolumen de Aire

Si la Unidad de Control Electronica del Motor no ha capturado ningn
cadigo de falla en su memoria, sera desplegada la siguiente pantalla:

No hay cidigos
(i permanentes

El cursor estarda colocado en la tecla virtual “OK”, Presione <ENTER> 6
<ESC> para regresar al men( de diagnostico

I ———— |MJECTRON IE ’
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-Cbdigos Pendientes.

Esta opcidn, permite consultar a aquellos cédigos que estan guarda-
dos en la computadora, que necesitan reunir una serie de criterios para en-
cender la MIL. Es decir, estos codigos se generan cuando se comienza a re-
gistra una averia, antes de que esta se conviertan en un problema. Si la ave-

ria persiste y se prende la MIL, entonces pasa a ser un Cddigo Permanente.

|: IEI d '| a0 1 d'i'. 1

Use taclaz <-= = =3» para
rauifar las coddigos

PAlZ2E Insuficiente

Temperatura del
Anticongelante para

Opetacion Estakble

Al igual que los CdAdigos permanentes, uno o varios Codigos Pen-
dientes pueden estar grabados en la memoria de la ECU. La forma de poder
verificarlos es la misma que los Cédigos Permanentes, al igual el procedi-
miento para borrarlos, vea la pagina 15y 19.

INJECTRON IE '—
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-Borrar Codigos.

El CJ-4 permite borrar los codigos de falla Pendientes y Permanen-
tes, capturados por la computadora del Vehiculo (ECM). También apagara la
lampara indicadora de falla Check Engine (MIL), ubicada en el tablero de Ins-
trumentos, una vez que el automovil ha sido reparado.

En cuanto usted posicione el cursor en esta posicion, presionando las teclas
<ARRIBA> 0 <ABAJO>, presione <ENTER> y aparecera la siguiente panta-
lla:

Cadigos van a ser

horrados . Esta
& seguro ?

En este momento, por seguridad el cursor esta colocado en la botdn
“CANCEL". Esto se debe a que si usted podria seguir haciendo mas verifica-
ciones o pruebas antes de borrar dichos cddigos. Si presiona <ENTER>, la
pantalla volvera al menu de diagnostico.

Si considera oportuno borrar los cédigos, cambie de posicion al cursor, colo-
candolo en el botén “OK”". Esto se logra presionando la tecla <IZQUIERDA> y
presionando la tecla <ENTER>. Entonces las averias registradas seran borra-
das.

Cadigos van a ser
f horrados . Esta
sequro ?

Nota: Cuando se borra la memoria de averias, se borra también el cua-
dro congelado y la memoria adaptativa del vehiculo.

INJE«\:TEONIE,
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-Cuadro Congelado.

El Cuadro Congelado, proporciona las condiciones de operaciéon de
el vehiculo en el momento que se registra una falla y el Cédigo de Averia re-
lacionado con la informacidn registrada, en el momento que esta sucede.

La informacién que emite el cuadro congelado, depende de cada
fabricante, es decir, esta varia de acuerdo a cada marca y modelo de vehicu-
lo

Generalmente incluye; RPM’s de motor, Temperatura del motor, Car-
ga del motor, Velocidad del vehiculo, fuel trim y Estado de sistemas.

Cddigo de averia registra-
do en el momento de la
falla.

Estos son los
valores de los
parametros

registrados.
CUADRO COMGELADO
DTCFRFZ POl05S

EPARKADY 7000 des
HAF I ™
TP 13. 331 *
AIR_STAT 13.331 1
0211 B.460 U 4

EHRETFT11 TNITHEE

Este es el listado de pa-
rdmetros disponibles en
esta unidad.
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-Monitores

En la funcién Monitores, se exhibe el sistema de control de emisiones, el cual
es supervisado constantemente por la Unidad de Control del Motor, sirve pa-
ra determinar que todo el equipo del control de emisiones esta funcionando
correctamente y si esta terminado el ciclo de monitoreo.

El estado de los monitores de los sistemas anticontaminantes del vehiculo
dependen del resultado de las pruebas que ejecuta la ECU. La Prueba puede
estar; Completa, Incompleta 6 No Disponible .

La disponibilidad de los monitores depende del disefio del sistema de inyec-
cion del vehiculo.

Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO>, coloque el cursor en la op-
cion de Monitores, entonces presione <ENTER>, y enseguida le mostrara la
siguiente pantalla:

Condicién en la que se

Nombre del monitor .
encuentra el monitor

Comi lata
Esta flecha indica que
Fuel Ewitam Mo aun hay mas monitores
capar-tada registrados, para poder
verificarlos  presione
Comfonent: Comf leta nuevamente la tecla
<ABAJO>.
Catalwzt Mo
sofortada
Heated Mo n
5-:-F'-:-r'-'|:--:|-:|-:(;
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Para seguir viendo los deméas monitores que pueden estar disponibles en la
unidad que se esta revisando, presione la tecla <ABAJO>, y los monitores
comenzaran a “deslizarse descendentemente.

Condicion en la que se
encuentra el monitor

=

MHESE M Esta flecha indica que

| Nombre del monitor |

- 2 hay mas monitores re-
W Q':' 2 4 gistrados, para poder
foporta verificarlos presione la
Tecondarye AHir Mo tecla <ARRIBA>. Enton-
zapor-tada ces, se podran verificar
los monitores anteriores
AAC Ewitam Mo a esta pantalla.
Torportada
Oxwgen Fenzor Mo
Taportada Esta flecha indica que
Twvaen Feater Ho I aun hay mas monitores
-adain hegter Po ~ registrados, para poder
el cd=lahde L= L=l ]| «— | verificarlos  presione
1% nuevamente la tecla
<ABAJO>.

Si usted ha optado por ver los monitores faltantes, presione de nueva cuenta
la tecla <ABAJO> y aparecera la ultima pantalla de esta opcion.

EEADOIHEZ::E ETATUE
Eacondar» Hir Mo &Q A partir de este momento,

fapar-tada "\ solo tapareceré\ estﬁ flecha,
puesto que ya no hay mas
RAC Sy stam Mo opciones hacia abajo. Si

fofortada usted desea volver a ver las

Oxwaen Senfor Mo pantallas anteriores presio-

sopor-tada ne la tecla <ARRIBA>,

cuantas veces sea necesa-

Dewaen heater Ho rio, para que pueda usted
soror-tada ver el monitor que desea.

H [m ]

fopar-kada

Para volver al menu principal de Diagnostico, presione <ESC> en cualquiera
que sea la posicién de la pantalla.

1M EC T R O I 1 I ——
22



-Linea de Datos.
Esta funcion permite visualizar los parametros del sistema de control

del motor, tales como: RPM’s de motor, TPS, porcentaje de carga, etc. Los
pardmetros se exhiben en formato digital.

Para acceder a esta funcion, coloque el cursor en esta opcién, que se
localiza dentro del menu principal de diagndstico, y presione <ENTER>. Una
vez que se a aceptado esta funcién, aparecera la siguiente pantalla:

LINEA DE DATOS

B ZELECC IOMAR [
LINEA DE DATOS

1 GRAFICAH
Z GRAFICAE:
GRAEBAR PARAHE TRO:
AYUDA

Las opciones disponibles son las siguientes:

e Seleccionar.
e |inea de Datos.
e 1 Gréfica.

e 2 Gréficas.

I ———— |MJECTRON IE ’
23



-Seleccionar.

Esta opcion permite visualizar solo aquellos parametros que sean
seleccionados, del total que se encuentran disponibles, segun la disponibili-
dad del vehiculo. Esta funcién esta disefiada para poder examinar solo aque-
lla informacién que se considera importante para el diagnostico, permitiendo
al técnico una lista reducida de parametros, segin sean sus necesidades.
Ademas reduce el tiempo de busqueda de dicha informacion.

En cuanto aparece la pantalla de este submend, automaticamente
queda el cursor sobre la opcidn de Select Parameters, por lo tanto solo re-
quiere de presionar <ENTER> para acceder a esta funcion. Entonces apare-
cerd la siguiente pantalla:

SELECCIONAR PARAHE TROS
OTC_CHT Bl
HIL (]
FUELEYS1 (]
FUELEYSZ (]
LORD_PCT

m]l

Vamos a suponer que solo se desean ver los siguientes pardmetros:
e Carga de motor (Load_PCT)
e Sensor MAP (MAP)
e Revoluciones de Motor (RPM)
e Sensor MAF (MAF)
e Sensor de Oxigeno 1 Bancol (02S11)

Como el primer parametro a seleccionar (Carga de motor), con la
tecla <ABAJO>, coloque al cursor en el parametro LOAD_PCT, entonces es-
ta casilla quedara sombreada como lo muestra la figura siguiente;

INJECTRON IE ’—
24



SEELECCIOMAR PARAHETROE
OTC_CHT I:l —
HIL I:l ]
FUELZY=1 I:l
FUEL=YEE ] Para afadir este parametro a la lista
— _ que se ha elegido, presione la tecla
LORD_FCT ] | —> | <DERECHA>, para que sea agregado
a la lista. Y entonces este quedara

dentro de la lista.

SELECCIONMAR PARAHE TROZ

OTC_CHT I:l —
\ 4
. . HIL "
Aqui se muestra el parametro, D
una vez que ha sido marcado por > FUELEYE1
la “palomita”. D

D}@

Esta flecha nos indica que exis-
ten mas parametros disponibles.
Solo hay que seguir presionan-
do la tecla <ABAJO>.

El siguiente pardmetro a seleccionar es; MAP, para localizarlo solo
siga presionando la tecla <ABAJO> hasta localizarlo,

I ———— |MJECTRON IE ’
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Una vez posicionado el cursor, presione nuevamente <ENTER>, para
que se incluya en la lista.

EEI.ErLEEEIIIIHFIF! F'FIF:FIHETF!EISL Nuevamente presione
] = la tecla <DERECHA>,
ZHRTFT1 ] para incluir a este para-
] [ ] metro en la lista.
LONGFT1 [] |[]
FRF .
m]inls
|| Il
]

Del mismo modo seleccione el resto de los pardmetros que desea
incluir dentro de su lista.

[ SELECCIONAR PARAHETROS |

ZPRRKADY g s
IAT ahiEllE 2@
HAF D;D.EE.DEW
HAF olaololg O
L ]
[ |uf [
]

IMJEchm;’
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Si por algun motivo selecciono un parametro que de momento no le
es util o bien se equivoco al hacer la seleccidn, solo vuelva a colocar el cursor
sobre ese pardmetro y presione la tecla <IZQUIERDA>, entonces este sera
borrado de la lista. La “palomita” sera borrada.

Coloque el cursor sobre el
EELECCIOMAR PARAHE TROZ parametro que se va a re-
HAF g mover de la lista y presione
== @3 <IZQUIERDA>, para que
sea removido de la selec-
nEEil E cion.
EHRTFT11
O] &1

—

Una vez que ha seleccionado los parametros requeridos, presione
<ESC> y volvera a la pantalla del submenu de Linea de Datos entonces, pre-
sionando la tecla <ABAJO., coléquese sobre la segunda opcién (Linea de
Datos) y presione <ENTER> para poder visualizar la informacién selecciona-
da.

Cuando usted tenga colocado el cursor sobre cualquier pardmetro,
puede presionar <ENTER> y aparecera en la pantalla una ventana con la
descripcion completa del acréonimo del parametro seleccionado;

FELECCIONAR PARAHETROE
LOAD_PCT

SELECCIOMAR PARAMETRO: J

L Of|Presione

ECT <ENTER> para| [gry p
l:l ver la descrip- |F‘n:|r'--:|rn info

ZHRTFT1 . #f [cion completa. :

LONGFT1 E

FRF

O

IMJEchm;’
27



-Linea de Datos.

Esta opcién, permite consultar los valores y condiciones de operacién
del motor y de aquellos sistemas que proporcionan datos bajo el estandar
genérico.

El CJ-4 Scantool, tiene la capacidad de interpretar 104 valores de
linea de datos. Estos son desplegados en la pantalla de acuerdo a la existen-
cia de estos en cada vehiculo, es decir, que la cantidad y disponibilidad de
dicha informacién, varia de acuerdo a cada fabricante y de cada modelo en
particular.

Todos los pardmetros desplegados son visualizados en tiempo real.
Alguno de los valores son: RPM’s, TPS, MAP, Chispa, Velocidad, Temp. De
Motor, Temp. De aire, Bateria etc.....

Por medio de las teclas <ARIBA> y <ABAJO>, coloque el cursor so-
bre la opciéon Linea de Datos y presione <ENTER>,

— HENU LINEA DE DATOE

ZELECCIONAR
LIMEA OE DATOE
1 GRAFICH
£ GRAFICAZ Entonces aparecera la siguiente
pantalla;

CINER DE DRTOS Automaycamentg el cursor se coloca
en el primer pardmetro de cada panta-
la.

HAP 5. 000 Kpa || L2

FPH 2049.7 rrem - - i
HAF 10,600 a7 % Eslte |c%no_n(zjsllnctllca (?ue ha_y malis
TETT T valores hacia delante, solo presione la

tecla <ABAJO> para poder visualizar-
los.

Aqui se puede ver por medio de una
gréafica el comportamiento del parame-
tro seleccionado.

Este es el rango preestablecido para
cada parédmetro en la gréfica.

INJECTRON IE ’—
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tes.

Conforme se siga presionando la tecla <ABAJO>, la pantalla se des-
plazara parametro por parametro, e ira mostrando los paradmetros subsecuen-

| LINEA DE DATO: |

HIL Of ¥
FUELEYE1 Open L
FUELENEE Oren L

1z

LOAD_PCT 3157 = iﬁ)

Estos iconos nos indican que exis-
ten pardmetros antes y después de
esta pantalla.

LINEA DE DATO:

LOAD_FCT

47,058 =

HAF

120, 00 KPa

FFH

La gréfica se estara actualizando a
la par del valor numérico, del paréa-
metro en tiempo real.

ERTTERY

2125, 0 rPm
0.0 o
in.45 U

LINEA DE DATOS | I
LOAD_PCT 39.994 =
ECT 105,00 €
ZHRTFT1 TTE
LONGF T1 -5 469 X

Sd. 000

Aqui Unicamente aparece este icono,
lo que indica que es la ultima panta-
lla disponible con parametros.

En

en

terminados de cada parametro, se
ajustan de acuerdo a los valores
mas comunes de dicho parametro,

cada grafica, los rangos prede-

condiciones normales de uso.

29

LIMEA DE DATOE

LOAD_FCT £.353 % H
HAF 33,000 KPa
599, 00 rPm
HAF J.ES0 grs
0ZE11 0160 W u

g
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NOTA: Las pantallas mostradas en el apartado “Linea de Datos”, son Unica-
mente ilustrativas, recuerde que el CJ-4 Scantool, puede retraer hasta 104
parametros, segun la disponibilidad de estos en el vehiculo.

-1 Grafica.

La tercera opcion del menu de Linea de Datos, realiza una gréfica de
un parametro seleccionado, entre aquellos que estan disponibles en el vehi-
culo.

Para comenzar con esta funcién, en el menu de Linea de Datos, se-
leccione la opcion de “1 Grafica”, por medio de las teclas <ARRIBA> y
<ABAJO> y presione <ENTER> una vez que ha colocado el cursor en esta
posicion.

— HEHL LINEA DE DATOE [

SELECCIONAR |-
LINEA DE DATOE
L1 GRAFICA |
£ GRAF ICAS

Entonces aparecera la siguiente pantalla, en la cual se puede apre-
ciar en la esquina superior izquierda, el recuadro en el cual podra usted se-
leccionar el parametro a graficar;

Esta es la primera pantalla que apa- OTC_CHT ||| 0. 000
recerq y automaticamente, comen-

zara a graficar al primer parametro I
en la lista. 17
Para cambiar de parametro, presio-
ne la tecla <ENTER> y entonces se
visualizara la lista de aquellos que
se encuentran disponibles.

INJECTRON IE ’—
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Una vez que se ha presionado <ABAJO>, se mostrara la lista de los
parametros disponibles en le vehiculo. Entonces, nuevamente con la teclas
<ABAJO> y <ARRIBA>, busque el dato que desea sea mostrado en gréfica
por el CJ-4 Scantool.

ODTC_CHT
DTC_CHT

Aqui se indica que hay mas parame- HAF
tros disponibles hacia abajo. EFH
02E11

DTC_CHT 0. o0y
DTC_CHT
HAF

RFH

Una vez que ha colocado el cursor
en el parametro requerido presione
<ENTER> para que comience a
visualizarse la grafica.

n
Valor numérico del
/ parametro, en tiem-
Parametro \ e po real.
seleccionado e
[0F=11 nl»
———
1.27%
Valores minimos / Gréfica del para-
y maximos, de |_ metro, esta se
acuerdo a cada actualiza al mismo
parametro. tiempo que el va-
lor numérico.
K

IMJEcTnomE,
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Si se requiere cambiar el parametro, para verificar alguna grafica, presione
nuevamente <ABAJO> para que aparezca la lista de parametros en la parte
superior izquierda de la pantalla e inicie nuevamente con la seleccion del pa-
rametro requerido.

-2 Graficas.

Esta opcion permite al técnico el poder visualizar 2 gréaficas de distin-
tos parametros, en la misma pantalla en tiempo real. Esta funcién es muy Uutil,
sobre todo cuando se necesita verificar el comportamiento de dos sefales
distintas, pero que estan ligadas una con la otra.

Para acceder a esta funcion con las teclas <ARRIBA> y <ABAJO>,
coloque el cursor sobre esta opcion, y enseguida presione <ENTER>

OTC_CHT_[=)| 1. 000

1z |
0

-1

DTC_CHT =] 1.000

1z |

0

+1

Vamos a poner un ejemplo; Es necesario verificar el comportamiento del sen-
sor TPS junto con la sefial de RPM del motor.

Primero, nétese que la casilla que esta en la parte superior izquierda
de la pantalla, esta encerrada, esto significa que en este momento de puede
seleccionar el parametro que va a analizarse en la parte superior de la panta-
lla.

—

(OTC_CHT_[=[ ). toe

=

|mEc'rnomE,
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Ahora presione la tecla <ENTER>, para que se pueda ver la lista de
parametros que estan disponibles.

OTC CHT --|| 1. 000

LORD_FCT |
HAF -

Entonces con las teclas <ARRIBA> vy

<ABAJO>, localice el parametro necesa-| [LHAE p—

rio y presione <ENTER>. En esta caso

serd RPM. ODTC_CNT [+] 1.000
A
1z

75425 rem 0

| -

4000

n

i A partir de este momento, se empe-
zard a generar la gréafica de la sefial

DTC_CHT =] 1. 0% de RPM en la parte superior de la

I pantalla. Ahora hay que seleccionar

1z el segundo parametro.
n

Para seleccionar el segundo parametro, presione la tecla <ABAJO>y
la segunda ventana que le localiza en la parte media, del lado izquierdo de la
pantalla, se “encasillara”, lo cual indica que presionando la tecla <ENTER>,
se podra verificar nuevamente la lista de parametros disponibles para elegir

i  —

e —

(>

DIC_CHT_[=J()1- vo0

1z
]
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Repita de nuevo el procedimiento para escoger el parametro desea-
do, recuerde que este se lleva a cabo por medio de las teclas <ARRIBA> y
<ABAJO>y una vez que lo encuentre presione <ENTER>.

[EPH [*] 754 E5  rPm

0z:11
*HRTFT11
nzEiz —

Una vez que se ha completado esta operacion, se comenzara a vi-
sualizar la siguiente pantalla:

Los valores de los parametros se ac-
tualizan junto con la grafica, el valor
que se visualiza, es el perteneciente al
ualtimo rastreo, es decir, a la parte
extrema derecha de la gréfica.

La grafica se estara actualizando conforme pasen los segundos, esta
gréfica seguira generandose por tiempo indefinido, hasta el momento que se
presione <ESC> para regresar al menda.

L
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La secuencia de las graficas se vera de la siguiente manera;

754.25 rom 2177.5 rem
4000 —\_w___ 4000 _H\—\.\_,_\_,.\_\_,_,_,—/"_
0 - 0 )
[TPE_____ [=]| 18.429 = [TPg  [=]| 2¢.702 *
100 100
0 - 0 )
ZGebs LD TEL 00 pRm
4000 ﬂ 4000 ﬂ
0 0

&= <=
[TFE_____ [7]| 15.42% = [Tre . [7]| 15.489 *
|
o0 100
0 0

= <=

Si se ha seleccionado por error algin pardmetro no requerido, prime-
ro con las teclas <ARRIBA> 6 <ABAJO>, coloque el cursor en la grafica infe-
rior 0 superior, segin sea el caso. Una vez establecida la posicion del para-
metro que se va a cambiar, presione la tecla <ENTER> para que aparezca
nuevamente la lista de pardmetros disponibles, y seleccione el dato que con-
sidere adecuado.
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- Sensores de O2.

Los sensores de Oxigeno, proporcionan a la unidad de control, la
informacién acerca de la cantidad de Oxigeno que se detecta en los gases de
escape del vehiculo. Esta informacion, ayuda a la ECU del motor a calcular el
tiempo de inyeccién y de esta manera intentar lograr alcanzar la mezcla este-
quiométrica. Esta mezcla es la proporcién ideal aire/combustible, equivalente
a 14.7 partes de aire por cada parte de gasolina, es decir, para quemar de
manera eficiente y sin contaminantes, se requieren 14.7 litros de aire por ca-
da litro de gasolina. Esta Proporcion también se conoce como valor Lambda
(M):1.

Hay muchos factores que impiden que siempre se logre esta mezcla
en los motores de gasolina, tales como; la temperatura del motor, la tempera-
tura del aire aspirado, la altitud sobre el nivel del mar donde se encuentra el
vehiculo etc. Y como consecuencia la generacion de altos niveles de conta-
minacion.

Debido a esta clase de afectaciones ecoldgicas, los gobiernos de
distintos paises, promulgan leyes las cuales obligan a los fabricantes de auto-
moéviles a la implementacion de sistemas que disminuyan este tipo de emi-
siones. Otro factor que impulsa al desarrollo de este tipo de sistemas de con-
trol de emisiones, es la crisis petrolera de los afios 70°s, afectando principal-
mente a los Estados Unidos de Norteameérica, generando desde entonces las
regulaciones mas estrictas en lo referente a emisiones, sobresaliendo el esta-
do de California.

Dentro de el progreso que han tenido los sistemas de Diagnostico de
a Bordo (OBDI y OBDII), se van agregando pruebas que permiten el monito-
rear el comportamiento de los sensores de Oxigeno.

El CJ-4 Scantool incluye la Prueba de los sensores de Oxigeno (02),
por medio de la cual, se puede verificar el tiempo de respuesta, los rangos de
voltaje con los que trabaja cada sensor, en su respectivo banco.
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Es importante aclarar que la disposicion de estos sensores, en canti-
dad y en la ejecucién de la prueba, es de acuerdo a las especificaciones de
cada fabricante, considerando también las variaciones que tiene cada marca
dependiendo el afio y modelo del vehiculo.

En la Pantalla del menu Principal de diagnostico, por medio de las
teclas <ARIBBA> y <ABAJO>, coloque el cursor en la opcién Sensores de
02, y presione <ENTER>.

— 0BDII/CAN GEMERTCO |-

FRUEER RAFIDA
COD PERHAMEWTE: I
CoD PEMDIEMTE:R
BORRAR COOIGO:E
CUADRO COMGELADO
HOMITORE:
LIMER DE DATOE
ZEME0REZ DE 0Z

PROTOCOLO
LIBRERIA CODIGOE L

En cuanto usted presione <ENTER>, el
CJ-4 Scantool, buscara en la Unidad de Control
del Vehiculo, los sensores de oxigeno que se
encuentren disponibles. A continuacion se mos-
traran las pruebas que fueron realizadas en un
vehiculo que cuenta con dos sensores.

Enseguida aparecerd la pantalla que indica la cantidad y posicion de
los Sensores de Oxigeno.

BANCO: DE EME0RE: DE 0OZ

Eanco 1 Eenfor 1
Bancoe 1 Eenfor £

NOTA: Para poder realizar de mane-
ra adecuada estas pruebas, el motor debe
encontrarse en ralenti y a temperatura normal
de trabajo. De no ser asi, las pruebas pueden
mostrar datos erréneos.

37
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Para comenzar las pruebas, seleccione primero que sensor y que
banco de cilindros va a ser probado primero. En el ejemplo que estamos si-
guiendo, primero se van a ejecutar las pruebas del Banco 1 Sensor 1;

Aqui se sefiala el nu-
mero del sensor y su
posicion.

Esta es la prueba realizada a
dicho Sensor.

anco

Rich T
thra fh

Rango minimo de
la prueba.

1 Zanzor 1

o Lean fenfor

l:l].d UﬂltugEK

Valor  registrado
durante la ejecu-
cion de la prueba.

Resultado de la| [0 #4500 [o 4500 o, noou —
rueba —FALLF X Rango maximo de
P ’ ~ la Prueba.
Pruakba 1 da 5<——________~
. USuP/chluS == W ==

PO&EDH dz la rar-a ver lof resultadas

prueba, ordena-
das en forma con- // Total de pruebas realizadas al
secutiva. sensor.

Para poder ver el resto de las pruebas ejecutadas, solo presione la
tecla <DERECHA>, para avanzar pantalla por pantalla

Banco 1 Zanfor 1

Lzan To Rich sfanzor
threzhold woltase

Presione la
Tecla
<DERECHA>
Para avanzar.

04850 [0 4300

FALLA

Prugba & da 5
Uzar teclad <—— w» -3
para wer lof peiultados

INJECT RGNI; ’

0. ooy

| Eanco 1 Zenfor 1 |

Himirmom fensor woltase
for heit cwele

0,00sl [0, 1900

PAZA
Prugba 5 da 5

Uzar teclaz <—— w» —-->
para wer lof pasfultados

0. 355U
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| Banca 1 Zenfor 1 |

Haximom senfor woltage
Ffor tait cvcle

[ =TTV [T T 1. ooy
PAZA

Frueba 4 da 5

Uzar teclas == w —=>

para uwer lof pefultados

Nuevamente
presione la
Tecla
<DERECHA>
Para avanzar.

Aqui  sefiala
que se ha lle-
gado a la ultima
prueba realiza-
da.

Bance 1 Zenfor 1

Time betwean Zenior
transitions:

0 1z0s  |0.0n0s (15202

FALLA

7-.@“5 de §

Loy taclaS}k—— wWo——l

para uwer lof pefultados

Para comenzar las pruebas, seleccione primero que sensor y que banco de
cilindros va a ser probado primero. En el ejemplo que estamos siguiendo,
primero se van a ejecutar las pruebas del Banco 1 Sensor 1;

|EANCOZ DE SEMSORES DE 02 |

EBanco 1 Eanfor 1

Para poder ver el resto de las pruebas
ejecutadas, solo presione la tecla <DERECHA>
para avanzar pantalla por pantalla

39

Bancae 1 Zanfor &2

Rich To Lean zenfor
threshold voltase

0EI0N |0 5750 (o, agoy

FALLA

Proeba 1 de 4
Uzar teclas —— w —=>

para _wer lof pesultados
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Banco 1 Zanfor 2

| Banco 1 Zanfor 2 |

Lean To Rich fenior ini
threshold voltase IVuevarnente E;:1$2?t$i:i?: voltase
presione la
Tecla
<DERECHA>
0. BISU [0, S7E0 0. ooy Para avanzar. PR R T R
FALLA FAZA

Prueba & de 4
Uzar teclas <—— w —=3
para wer lof pesfultados

Prueba 3 de 4
Uzar teclas <—— w —=>

para wer lof pesultados

| Banco 1 Zenfor £ |

Ha=imom fensor wolbase
for teit cweole

para_wer lof paiultado

[F U =TT 1. 075
PAZA

Frueba 4 da 4

Uzar teclas <—— w —=3

=

Recuerde que la cantidad de sensores y la disponibilidad de esta se-
rie de pruebas, depende del vehiculo. EI CJ-4 Scantool puede detectar los
sensores, pero no necesariamente podra ejecutar las pruebas.

INJECTRON l; '—
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-VIN

El VIN o numero de identificacion de vehiculo (también conocido co-
mo numero de chasis), es una serie de 17 digitos Unicos para cada vehiculo.
La funcion de estos digitos es identificar a cada vehiculo, Tal y como lo hacen

las huellas dactilares en las personas.

Esta funcion esta disponible solo en aquellos vehiculos tienen graba-
da esta informacion en la Unidad de control. Esto es variable de acuerdo a

cada fabricante.

Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO> coloque el cursor en

esta opcion y presione la tecla <ENTER>.

OBDII/CAN EEHEHIED

CoD PENDIEMTE:
EORRAR CODIGO:E
CUADRD COMGELADO
HOMITORES
LIMER DE DATOZ
FEMZ0OREE DE 0z

FROTOQCOLD
LIGRERIA CODIGOE
CONF IGURACION

Si esta informacién esta disponible, aparecera una pantalla similar a

la siguiente;

VIM

1GNFC13.J87J288681
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Si la informacién no esta disponible en el sistema, aparecera la si-
guiente pantalla;

Leawarnda WIM. ..

Er-ror

E:P Mo haw
infarmacion del
vehicula

INJECTRON IE '—
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-Protocolo.

Esta funcién, despliega las caracteristicas del protocolo de comunica-

cion que es utilizado por el vehiculo que esta siendo verificado.
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Frotocolao: IS09141
Baudrate: 10.4 Khps
OBEOII Pines: ¥ v 15

Protocolo.

Es el estandar de “lenguajes” con los cuales se comunican las diferen-
tes Unidades de Control que puedan estar integradas en un vehiculo.
Asimismo este mismo “lenguaje” esta integrado en el CJ-4 Scantool
para comunicar con dichas Unidades.

Baud Rate

El Baud Rate 6 La Tasa de Baudios es el nimero de unidades de se-
fial por segundo, es decir, es la transmision de informacion entre la
ECU del vehiculo y el CJ-4 Scantool. La abreviacién Kbps, equivale a
mil baudios por segundo.

La palabra baud (baudio) proviene del sobrenombre de J.M.E. Baudot
(1845-1903), un pionero francés en el campo de la telegrafia impresa, y
el inventor del cédigo Baudot.

OBD Il Pines.

Estos nimeros, nos indican la posiciéon de los pines en la terminal de
diagnostico del vehiculo (DLC), por los cuales fluye la informacién entre
la ECU del vehiculo y el CJ-4 Scantool.
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-Libreria de Cédigos.

Una de las caracteristicas mas utiles de los sistemas OBD II, es que
intentan estandarizar la descripcion y los cédigos de averia (DTC). Cédigos
de averia o de falla, es un termino que se utiliza para describir el método apli-
cado cuando la computadora del automovil reconoce e identifica un proble-
ma. En los sistemas OBD anteriores, los cédigos eran de 1,2 6 3 digitos, que
se representaban por nimeros.

El estandar J2012, establece definiciones para las averias que afec-
tan a los sistemas que tienen impacto en los niveles de emision. Los codigos
de averia de los sistemas OBD Il usan 5 digitos. Los cddigos inician con una
letra seguida de cuatro nimeros. Como los cédigos inician con una letra, el
Unico método de consultarlos es con un escéaner, como el CJ-4 Scantool. El
rango de cdédigos fue disefiado para permitir expansioén futura.

Designacién Universal.

El nimero en la posicién de millar, indica si el cédigo es comuln para
todos los fabricantes de automdviles (POxxx). Esta designacion, usada por la
mayoria de los fabricantes, usa un ndmero comun y una descripcion similar.
La primera letra identifica al sistema que controla el componente que fallo.

Sistema de Tren de Potencia (Motor y Transmision).
Sistema de control de Carroceria.

Sistema de control de Chasis.

Sistema de Comunicacién del Vehiculo (transmision de
Datos).

CcCOWm™D

Designacién Especifica.

Los fabricantes de automoviles tienen algunas condiciones que son
particulares para el disefio de sus automoviles. Estos c6digos no son usados
por todos los fabricantes, debido a su sistema basico, estrategia de diagnosti-
co 0 variacion en la implementacion. Estos cédigos son llamados codigos
especificos (P1XXX).

En los cddigos especificos P1XXX, cada fabricante define el cédigo y
descripcién, como su propia asignacion. Se espera que cada fabricante sea
consistente y que abarque toda su linea de automoviles, sin embargo existen
algunas variaciones en algunos modelos.

INJECTRON IE '—
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Sistema de Numeracién de DTC.

El nimero en la posicién de centenas, indica el sistema 6 subgrupo
donde se presenta la falla. Esta posicion debe ser consistente para codigos
genéricos POXXX y especificos P1XXX. El Estandar especifica lo siguiente:

P0100 Falla en Medicion de Aire y Sistema de Combustible.

P0200 Falla en Sistema de Combustible (Relacionada con
Inyectores Unicamente).

P0O300 Falla en sistema de Ignicion (Misfire).

P0400 Falla en Sistema de Control de Emisiones.

P0O500 Falla en sistema de Control de Ralenti 6 Sensor de
Velocidad.

P0600 Falla en Componentes Actuadores (Relevadores,
solenoides etc.).

P0O700 Falla en Transmision 6 Transeje.

En el CJ-4 Scantool, se integra una biblioteca digital, en la cual usted
podra consultar el significado de las diferentes clases de Cédigos de Averias
genéricos, que pueden ser generados por un automovil.

Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO>, coloque el cursor en
esta opcioén, localizada en el Menu Principal de Diagnostico y presione
<ENTER>.

Una vez que ha realizado esta operacion, aparecera la siguiente pan-
talla:

[0 =T¢ =T 1o =]

I ———— |MJECTRON IE '
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Vamos a poner un ejemplo; usted busca la descripcion del codigo:
P0837.

El procedimiento para buscar la descripcién de los cédigos comienza
de las la siguiente manera: automaticamente, el cursor esta colocado en la
primer casilla, en la cual se debera ingresar la letra que designa al sistema a
la cual pertenece el cédigo buscado.

[F 111 O Ol Nl

Para realizar esta operacion presione la tecla <ENTER>, y aparecera
la lista de prefijos de codigos de averia existentes.

F ][0 ]=fo [=fo [=fo [*]

Por medio de la tecla <ABAJO> se-
leccione el prefijo adecuado, y una
vez que tenga el cursor en la posi-
cién requerida, presione <ENTER>, y
dicho prefijo se quedara grabado en
la primera casilla. En este caso el
prefijo a asignar es “P”.

i:l_lmﬁ
[T m |

Una vez que se ha completado este paso, presione la tecla <DERECHA>
para pasar a la segunda casilla. Una vez colocado el cursor en esta posicion,
presione la tecla <ABAJO>, para que aparezca la numeracién que puede
ocupar este digito.

INJECTRON IE '—
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Apareceréan

primero los nu-

meros del 0 al

5.

Este icono nos
indica que pre-
sionando la te-
cla <ABAJO>
seguirdn apare-
ciendo el resto
de los niimeros.

|

[ ]

[T i [0 il

/

L~

Conforme siga
presionando la
tecla <ABAJO>,
llegara al final
de los nameros
disponibles.
Este icono se-
flala que solo
quedan nume-
ros hacia arri-
ba.

Una vez que el cursor ese colocado en el numero adecuado y este se
encuentre marcado con negro presione <ENTER> para que sea selecciona-

do.

NOTA: Recuerde que esta libreria es solo para codigos genéricos, por lo tan-
to el segundo digito debera ser cero (0).

Habiendo realizado lo anterior, es momento de seleccionar el tercer
digito del Cddigo de Averia. Presione la tecla <DERECHA>, para cambiar la
posicién del cursor al segundo digito, de nuevo presione la tecla <ENTER>
para desplegar el listado de nimeros disponibles.

o [=[a] [
ﬂI
1
PEEEE |
3
4
5 v

[F 1] fo ]~

[0l N |

I3

FEBER

=l Q=

&

Igual que el proceso para el primer digito, presione <ENTER> una
vez que haya colocado el cursor sobre el numero correcto. Repita el mismo
procedimiento para el cuarto y quinto digito.
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I~ fof=]s [0 | [o]~]
n

PEEEE Sister;| le
Contral de I.J? de
T e S Una vez seleccionado el numero adecuado

] presione nuevamente <ENTER> y presione la
Requiere Lampara tecla <DERECHA> para cambiar al siguiente
MIL Encendida digito.

E =] [0 [*]5 |~]5 [~]o
E o
PAZ3A Circuito |;
Interrupto A d g
ﬂ.

Fedal de Embra

Una vez seleccionado el ultimo digito, aparecera el significado del
cédigo buscado;

FT O &= )

FEE37 Circuito
Interruptor de 4xd
[4WDY, Fuera de

Rango

INJECTRON IE '—
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Asi se interpreta el cédigo desplegado en la pantalla.

Aqui se confirma
el numero de ave-
ria que fue ingre-

sado. Agqui se despliega
[ T R B 7 [+ la  descripcion de
\ dicho cédigo.
B227 )Circuito e——
Interruptor de 4H4K7
cqumW
Fango

| IHJEﬂHOHlE '
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-Configuracion.

El CJ-4 Scantool, tiene la capacidad de mostrar su informacion en
idioma Espafiol o en Inglés. Al igual que puede elegir el sistema de medicién
en el cual requiere que sean desplegados los valores en las lineas de datos,
es decir, puede ser en Sistema Métrico, o bien en Sistema Inglés.

Siempre que se conecta al CJ-4 Scantool a una fuente de alimenta-
cion, ya sea al DLC del vehiculo o cuando se enlaza a una computadora por
medio de un cable USB, siempre el menu sera desplegado en idioma Inglés.

Para ajustarlo al idioma Espafiol, siga el siguiente procedimiento.
Coloque el cursor del menu principal de diagnéstico en la opcion
“Configuration” y presione <ENTER>.

— OBDIIACAN GEMERIC |—

FERHAHEWT DTC |~
FENDING DTC
CLEAR OTC
FREEZE FRAHE
READIHEZS
LIVE DATH
0Z TEZTE
FROTOCOL IWFO
OTC LIERARY
CONF IGLEATION

Entonces aparecera la siguiente pantalla:

Lanauwase
[Enalizh =

Urit Ewstam
[ il

INJECTRON IE '—
50



Una vez realizado lo anterior, podra usted ver que el cursor se coloca de ma-
nera automatica en la primera casilla. Ahora, presione la tecla <ENTER> para
que se despliegue la lista de idiomas disponibles.

51

Lanauage
]
Ernalizh
Esrani zh

Urnit Ewibam
[ [~

Presione la tecla
<ABAJO> para colocar
al cursor en la opcion
“Spanish” (Espafiol).

A\ 4

Lanauwase

[Enalish |

EnEIiﬂ-‘.
|

Presione <ENTER> nue-
vamente, para confirmar el
cambio de idioma y a partir
de este momento la infor-
macion serd desplegada
en Espafiol.

Larmgua.de

[Espaficl | |

Fistema de Unidades
[ il

Ahora, hay que seleccionar el sistema de medicion a utilizar. Aqui se
recomienda ajustar al CJ-4 Scantool de acuerdo al fabricante del vehiculo, es
decir, si el vehiculo es de fabricacién Norteamericana, lo recomendable es
utilizar el Sistema Ingles, ya que este es el estandar de SAE.

Para los vehiculos Asiaticos y Europeos, se recomienda utilizar el
Sistema Métrico Decimal, ya que es el utilizado, por estandares tales como;
DINy JIS.
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Presionando la tecla <ABAJO> se cambia la posicién del cursor a la
opcion de “Sistema de Unidades”.

Ahora, presione la Tecla <ENTER>
para ver los sistemas de medicidn

Langua.ie S| M .
disponibles.

|Ezpafial | 1]

Zistama de Unidadez

2iftema de Unidadesz

|In-31-15 |

A\ 4

De manera automdtica, el cursor se
colocara en la opcién de “Métrico” o
bien presione nuevamente la tecla
<ABAJO> y coloque el cursor en la
opcién “Ingles”..

Ziftama de Unidades

Inales |

Una vez que ha realizado la seleccién apropiada, presione <ENTER>
y la pantalla debera de desplegarse de la siguiente manera;

Asi aparecera
si su eleccion

Hat oo

-

INJECTRON IE ’—

O de este mo-
do si su opcion
fue “Ingles”.

Lernaua.de L. Lenaua.ic

fue “Métrico” -
|E spamal | ] |E sPafial | ]
Eifkana de Unidades <— Eiftama de Unidades

Inales

|
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Como paso final para terminar de configurar al CJ-4 Scantool, tanto

en Idioma y Sistema de Medicién, presione la tecla <ESC> para regresar al
menu principal de diagnostico, con el idioma y sistema de medicién escogido.
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—{OBDII/CAN GENERICO [—

FEUEEH RAFIDA
COD PERMAHMEMTE®
CoD PEHDIEHTE:
BORRAR COOIGO:E

CUADRD COMGELADO
HOMITORE:

LIMNEA DE DATO:

ZEN®0RE: DE 02
FROTOCOLO
LIGRERIA CODIGOE

— OBDII/CAN GEMERIC |—

UUICK TEZT
FERHAHERT OTC
FEHDING OTC
CLEARR DTC
FREEZE FRAHE
READINE::
LIME DATH
0z TESTE
FROTOCOL INFO
ODTC LIERARY
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MODO INTERFAZ

Esta opcidn proporciona al CJ-4, una comunicacion por medio de un
cable USB o Serial, ya sea a agendas electronicas (PDA'’s) con cable serial. 0
bien a PC’s/Laptop’s con cualquiera de los dos tipos de conexiones.

Esta comunicacién permite al CJ-4, la posibilidad de ser actualizado,
o bien el poder utilizarlo como interfase (enlace) entre el vehiculo y la compu-
tadora. También para usar los programas de diagnéstico desarrollados por
Injectronic, que permiten la elaboracion de reportes, en los cuales se le pue-
den incluir graficas los datos del propietario del vehiculo y del taller que reali-
za la inspeccién, con la posibilidad de imprimirlos.

Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO>, coloque el cursor en
la opcién de Modo Interfaz, que aparece en el Menu Principal de Opciones.

HEHU DEL C.J4

OBDII GENERICO

Una vez que ha colocado el
HODO IWTERFAZ cursor sobre la opcion Modo

CARTUCHO Interfaz, presione <ENTER>.
0SCILOSCOPTD

LENGUAJE _
Enseguida se desplegara esta panta- C 14 iz in inberfase mode
lla, que indica que el CJ-4 Scantool, uZin? ferial link
puede ser utilizado como una interfa-
se de comunicacion, utlizando una Conneck PC o PDA 4o CJ4
conexion serial. thru the BI45 connechor

Solo requiere que se conecte el cable
serial, al puerto RJ45, que se localiza
en la parte inferior del CJ-4 Scantool.
Vea ilustracion 1-G de la pagina #3
de este manual.

INJECTRON IE ’—
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- Conexién USB.

Adicionalmente al puerto de comunicacion serial, al CJ-4 Scantool se
le ha agregado una conexion mini-USB, que permite comunicar al equipo,
con aquellas computadoras de nueva creacion, que ya no integran el tipo de
conector serial.

A diferencia de la conexién Serial, la comunicaciéon por el puerto
USB, es auto detectada por el CJ-4 Scantool.

Conecte la terminal mini del cable USB (suministrado con el equipo),
al conector en el CJ-4 Scantool, localizado en su parte inferior. Vea figura 1-
F, en la pagina #3 de este manual.

Entonces presione la tecla <ENTER> y entonces aparecera la si-
guiente pantalla:

CJ4 17 in inker-fase mode
uzing USB link

Connect PC 4o C.J4
thru the RT45 conneckor

A partir de este momento, ya se puede comunicar la PC/Laptop al
vehiculo, utilizando de enlace al CJ-4 Scantool.

| IH.IEQ:THOHIE '
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CARTUCHO.

Esta opcién permite que el CJ-4 Scantool, ejecute las funciones que
se encuentren en los médulos externos que se insertan en la parte posterior
del CJ-4 Scantool. Vea figura 1A de la pagina #3 de este manual.

Inserte el cartucho de aplicacién en el CJ-4 Scantool, hasta que este
quede sujeto firmemente. Enseguida conecte el equipo de diagndstico al ve-
hiculo (vea procediendo en la paginas 6 y 7 de este manual).

Una vez que encienda el equipo, por medio de las teclas <ARRIBA>
y <ABAJO>, coloque el cursor en la posicion Cartucho y presione <ENTER>.
Entonces aparecera el meni de opciones del modulo que ha sido insertado.

| HEHU DEL CJ4 |
OBDIT GENERICO [J
HODO INTERFAZ
___CARTUCHD
0SCTLOSCOPTD
LENGUAJE |

En caso de que no exista ningin modulo de aplicacion insertado en
el CJ-4 Scantool, aparecerd el siguiente mensaje;

Mz hay cartucha

I‘E'_'I de memoria

Solo presione <ENTER> en la tecla <OK> y entonces el CJ-4 Scan-
tool regresara al menu principal de operacion.

IMJEcTnomE,
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OSCILOSCOPIO

La necesidad de "ver" las sefiales de sensores, actuadores, o la co-
municacion entre las Unidades de Control, se ha vuelto en una necesidad en
los vehiculos de reciente modelo. Esto se debe, a que cada vez mas se utili-
zan sistemas computarizados, para controlar los distintos sistemas que estan
integrados en los autos.

Por esas razones, el CJ-4 Scantool, incluye un Osciloscopio que
permite al técnico automotriz, revisar esas sefiales, comparar los datos de
entrada y salida a los modulos de control, que son necesarias para tomar
decisiones para el diagnéstico de las averias.

A grandes rasgos, el funcionamiento del osciloscopio es muy sencillo,
este “dibuja” una gréafica de voltaje con relacién a tiempo. El voltaje se apare-
ce en vertical 6 eje Y (arriba - abajo), y el tiempo en horizontal 6 eje X
(izquierda - derecha).

VOLTAJE (EJE Y)

TIEMPO (EJE X)

Tiempo

MAX=0 ., 0OY

IN.IE«CTIIOHIE,
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ESPECIFICACIONES.

DC, Ancho de banda de 40 Khz.

Maxima Velocidad de 400,000 muestras por segundo.

1 Mega ohm, 25 pF impedancia de entrada

0V a 20V, rango de sensibilidad de entrada a escala completa
Escala de Tiempo de 312.5us a 10 minutos.

125 Pixeles de resolucién Horizontal

Disparo Programable; Auto y Normal

Referencias Predefinidas

Coupling: DC.

NOTA: ESTE OSCILOSCOPIO ES PARA USO AUTOMOTRIZ
EXCLUSIVAMENTE.

INJECTRON IE '—
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CONECTANDO LOS CABLES DE PRUEBA.

El Osciloscopio utiliza tres cables de prueba que deben ser conecta-
dos para realizar las comprobaciones;

e El cable Negro, es para la conexion a tierra (masa), conéctelo en un
circuito de tierra antes de conectar el cable rojo o el amarillo.

e El cable de color rojo es para el canal #1.

e El cable de color amarillo es para el canal #2.

Ambos canales comparten un mismo conector de tierra.

Inserte los cables en las entradas hembras correspondientes, tam-
bién debe asegurarse de que los cables sean conectados firmemente.

Cuando esté probando en modo de Voltimetro é bien con un solo
canal del Osciloscopio, utilice solamente las entradas negra y roja (Canal #1).

| IH.IECTHQNIE '
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Para seleccionar la opcién de Osciloscopio, por medio de las teclas
<ARRIBA> y <ABAJO>, coloque el cursor en esta funcién, en el Menu Princi-
pal de Opciones del CJ-4 (vea pagina # 8 de este manual).

| HEHU DEL CJ4

OBDIT GENERICO [y

HODO THTERFAZ
CARTUCHO

OSCILOSCOPIO

LENGURJE d

Una vez que se ha colocado en esta posicion, presione <ENTER> y
aparecera el meni de operacion del Osciloscopio.

[[MEHU OSCILOSCORIO ]

Canal Dokle

Canal Simple I

Uoltimetro
qraf. Frec.
EMGLISH

INJECTRON l; '—
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MENU PRINCIPAL DE FUNCIONAMIENTO.

61

CANAL SIMPLE

El Osciloscopio de Canal simple, puede ser utilizado para medir algu-
nos voltajes en el vehiculo, tales como los que proporcionan los circui-
tos de los inyectores, los sensores inductivos, sensores de efecto Hall,
Sensores de Oxigeno, entre otros. En esta opcion solo se puede ver
una gréfica a la vez, de cualquiera de los dos canales disponibles.

CANAL DOBLE

El CJ-4 también es un osciloscopio de dos canales, es decir, puede
capturar valores y desplegar dos graficas a la vez. En esta pantalla
hallara las mismas funciones que en el Osciloscopio de canal simple.

VOLTIMETRO
La funcion de Voltimetro es usada para la medicién del voltaje en los
circuitos automotrices.

GRAFICA DE FRECUENCIA

El CJ-4 por medio de esta funcién, puede generar una gréfica de la
frecuencia de la sefial de los sensores/actuadores. Principalmente de
aquellos que generar o reciben una sefal Cuadrada y de tipo Senoi-
dal.

ENGLISH/ESPANOL
Esta opcion permite cambiar de idioma a todas las opciones de funcio-
namiento del Osciloscopio.

| IHJE!:TEQHIE '



-CANAL SIMPLE.

Para acceder a este submend, solo presione <ENTER>, en el botén
de Osciloscopio de Canal Simple, ya que de manera automatica, el cursor
estara colocado en esta posicion en el menu principal.

Entonces se desplegara la siguiente pantalla:

. Canal seleccionado. ;
Rango maximo de Tiempo de lectura

voltaje. \ x seleccionado.
® Qoms)
Botén para detener

— la lectura.
Boton para selec-
I
// cién de canal.

Botdén para ajuste
[ ALTO [[CHL [ 100ms | P de tiempo de lectu-

Voltaje  maximo — \/ ra.
registrado durante —> HH_DDD

la lectura.

Rango minimo de
voltaje.

Boton para ajuste
de voltaje.

Para poder realizar una lectura adecuada, es necesario ajustar al
Osciloscopio, a las caracteristicas de la sefial a analizar. A continuacion se
describird el modo en el que el Labscope puede ser calibrado, asi como las
distintas funciones adicionales con las que cuenta el Osciloscopio.

INJECTRON IE '—
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-AJUSTE DE VOLTAJE.

Este ajuste se realiza modificando el valor en el botdén que se localiza
en parte inferior izquierda de la pantalla del CJ-4. Este botdn esta seleccio-
nado de manera automatica, una vez que se ha seleccionado la opcién de
Canal Simple.

ALTO [CHL || 10 0ms |

MAX=0 ., 0OY

Solo presione <ENTER> y se desplegara la siguiente ventana;

== =
Loyl

Por medio de las teclas <ABAJO> y <ARRIBA>, seleccione el voltaje
adecuado para la medicién. El rango de seleccién de voltaje es de: 1,5,10 y
20 Volts:

(=
=

Il-l-l'.l'l

Recuerde que las sefales varian de voltaje, por ejemplo; un sensor de oxige-
no genera una sefial maxima de 1 Volt, los sensores de tipo inductivo, utilizan
12 Volts, etc. Refiérase al manual de reparaciones del vehiculo para obtener
estos datos.

I ———— |MJECTRON IE ’
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-ALTO.

Esta es la segunda funcién localizada en la parte inferior del Labsco-
pe. Esta opcién permite detener la lectura que se esta realizando, para poder
efectuar un andlisis de la forma de la onda eléctrica. Cuenta ademas con dos
cursores con los cuales se puede comparar esta misma en dos distintos pun-

tos.

'ﬂ@ﬁi” T00ms |

MAX=0. 02

Por ejemplo, en la grafica que se mostrara a continuacién ha sido

“detenida” para su analisis;

Aqui se muestra el

Labscope.

Aqui se muestra el

voltaje en el que
esta ajustado el \
0,

Aqui se muestra el
cursor izquierdo,
esta se reconoce
por se una linea
continua.

tiempo en el que
esta ajustado el
Labscope.

[

Este es el valor del
tiempo que existe
entre la lectura del
cursor derecho y el
cursor izquierdo.

Aqui se muestra el
cursor  derecho,
esta se reconoce
por se una linea
punteada.

iEit. 11 [=14. E-E'.'\
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Este es el valor de
la frecuencia que
existe entre ambos
cursores.
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Una vez que se ha detenido la lectura, los cursores apareceran en
posiciones predeterminadas, y a partir de este momento, estos pueden ser
colocados en cualquier posicion de la pantalla;

Este es el punto
donde se localiza
el cursor izquier-
do.

\_

Este es el valor
del punto donde

Este es el punto
donde se localiza
el cursor derecho.

_/

Auto

|H1u11| | Initulur

se encuentra lo-1
calizado el cursor \

izquierdo.

=/

Este es el valor
del punto donde
se encuentra lo-
calizado el cursor
derecho.

En este caso, el valor del cursor izquierdo esta remarcado, lo que
indica que este cursor se puede mover utilizando las teclas <IZQUIERDA> 6

<DERECHA>.

El cursor iz-
quierdo cambi6
de posicion y de
igual forma su
valor.

Como se acer-
caron los curso-

izquierdo se actuali-
z6 a su nueva posi-
cion.

65

El cursor dere-
cho no se ha
movido, por lo
tanto su valor
sigue siendo el
mismo.

También la fre-
cuencia  entre

Inzt ;
=Zf, 14H

res, el tiempo F|. ——
entre estos dis- s 1ue
minuyo. | Q=55 40imD
MFEEN [=14. 650
Valor del cursor

ambos cursores
cambio.

Valor del cursor
derecho sin cam-
bios.

1MNJ E\CTEONIE '



Para cambiar de cursor, presione la tecla <ARRIBA> para poder se-
leccionar al cursor derecho y comenzar a moverlo;

El cursor iz-
quierdo no se
ha movido, por
lo tanto su valor
sigue siendo el
mismo.

Zo, oy

Como se acer-
caron los curso-
res, el tiempo
entre estos nue-
vamente dismi-
nuyo.

|t

100;.1;

Valor del cursor
izquierdo sin cam-
bios.

El cursor dere-
cho cambié de
posicion 'y de

igual forma su
valor.

También la fre-
cuencia  entre

ambos cursores
cambio.

Valor del cursor
derecho se actuali-
z0 a su nueva posi-
cion.

Aqui se muestra otra grafica con el cursor derecho en otra posicion;

INJECTRON IE '—
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L5

Auto | [Mivel| | Imtalar

zo.jpou

0. v

| £=4&. 0mz £=Z0. §3Hz
M=15. o3V [ IR
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-CANAL.

Este opcion permite al CJ-4, elegir uno de los dos canales disponi-
bles para el andlisis de las ondas eléctricas. De forma automaética, el CJ-4
selecciona al Canal 1 como canal de inicio para las mediciones.

Aqui se indica el| |1 *" @ SUULTE
canal que se esta /
utilizando.

Este es el boton

— para cambiar el ca-
1 / nal de medicion.
0. 0n
1y | ALTO [ [aE [ )1 00w |

MAx=0, Q0

Por medio de las teclas <IZQUIERDA> y <DERECHA>, coloque el
cursor sobre este botdn, una vez alli, presione <ENTER>, para desplegar la
ventana que permite seleccionar el canal adecuado.

E | I | I
MAR= ﬁé;&m

Una ves que aparece la ventana para seleccion de canal, por medio
de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO>, seleccione el canal por el cual desea
realizar sus mediciones.

20 W[ ALTO] 0 V]| ALTO | izl |
HH?’#J&J MA = CE—

Una vez que el cursor se encuentra en la posicién deseada, solo pre-
sione <ENTER>. La ventana de seleccion de canal se cerrara y el cambio se
ha completado.

I ———— |MJECTRON IE ’
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La pantalla mostrard las mismas opciones, estos seran los indicado-
res que sefialan el cambio de canal;

1. 00 @ 100ms
Aqui se puede ver
que el Canal se- /
leccionado es el 2.

Este boton vya

| cambio a Canal 2.
in
o, on

1 u|[ AL T [k | )1 0ms |

MAR=0 . 0Oy

Para regresar al Canal 1 repita el mismo procedimiento; presione
nuevamente el botén para seleccionar el Canal, una vez que aparezca la
ventana de seleccién, mueva el cursor al canal 1. y una vez alli, presione

<ENTER>
20 O|[ ALTO |
HHH=M‘

Y la pantalla mostrara las mediciones que se estén realizando en
dicho canal.

1. 00 @ 100ms

Aqui se muestra que
nuevamente se esta

visualizando el canal <
4 \\
n. a0

1 U] ALTO 100mz

MAR=0 . 00OV

i

1MNJ E\CTEONIE '
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-TIEMPO

El tiempo representado es mostrado en el botén localizado en la par-
te superior derecha de la pantalla. Este valor es representado por la coorde-

nada X.

/S

20, 0 i
Aqui se visualiza el
tiempo en el que es-
ta preajustado el
Labscope.

1
0. on
Z0 U ALTO
HHH—D.DE?

Por medio de
este botén se
realizan los ajus-
tes de tiempo.

/

-1| 100ms

De igual forma el tiempo puede ser modificado, cambiando el valor
del tiempo determinado. Para desplegar la ventana de selecciéon del valor
nuevo, por medio de las teclas <IZQUIERDA> y <DERECHA> coloque el cur-
sor en el botdn que se localiza en la parte inferior derecha de la pantalla, y
una vez alli, presione <ENTER>. Entonces se desplegara la ventana con las
opciones de tiempo a seleccionar;

Este es el valor
predeterminado de
tiempo.

Z0, 1

/

1
o.un

EETT
Tiameo
S0z
Z 00
100m=
S0 m=
20 ms
10 mz
5 m=
Z.5ms
1,25 ms=

20 W][ ALTO |[CHL

BESuz

MAX=0, 02V

F1E. Sus

69
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En esta primera pantalla, se muestran principalmente los valores me-
nor a 100 milisegundos, la escala (de mayor a menor) es la siguiente;

100 ms

50 ms ms = milisegundos 6 milésimas de segundo

20 ms us= microsegundos o millonésimas de segundo
10 ms

5ms

2.5 ms

1.25ms

625 us

312.5 us

Presionando la tecla <ARRIBA> se pueden visualizar las opciones

mayores a 100 ms. =0 00 1 m
5 Hin
1 Hin
20z
élilﬁ
3
-L %5
3
ol LT
Zio W[ ALTO[[CHL | 20oms
100ms
MAR=0. (Y
Cuenta con los siguientes valores;
e 100 ms
e 200 ms
e 500 ms
e 1s
e 55
e 10s
* 20s ms = milisegundos 6 milésimas de segundo
e 1 min. s = segundos
e 5min. min. = minutos
e 10 min.

INJECTRON IE '—
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Este ajuste depende de la rapidez con la que se genera la sefial.
También es posible ajustar la escala de tiempo, para ver en distintas perspec-
tivas la sefial eléctrica, por ejemplo;

zo jpoy 1 1ut

Esta es una gréfica de un inyector de
un motor V-6. Como se puede apre-
ciar, el tiempo de lectura es de 100

ms.
0. pou
ET [ RCTo J[EHL | foims
MAX=_.__ ¥
Z0. Wil 1 50 m=
Esta es la grafica del mismo inyector.
El tiempo de lectura cambié a 50 ms,
por lo que la grafica se vuelva mas
cerrada, y se pueden apreciar mas
detalles de la onda eléctrica. o by
Z0 '.||| F|LTIII||EH1 |@
MAR=_.__ W
ooy 1 S0z
™ o Esta es la grafica del mismo inyector.
El tiempo de lectura cambié a 500 ms
(medio segundo), por lo que la gréafica
se vuelva mas abierta, y los detalles
i de la onda eléctrica son muy vagos.
0. po Sin embargo se puede ver una mayor
Z0 W[ ALTO] [cHL | MEAIEE | cantidad de pulsos, debido a que el
tiempo de lectura aumento.
MAR=_.__ V¥ P

|mEc'rnomE,
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-DISPARO.

El Disparo 6 Trigger, es usado para estabilizar y optimizar la pantalla.
Existen tres partes para configurar el disparador.

El disparo (Trigger) tiene dos modalidades:

1. Normal: La grafica es actualizada si la sefial llena los requisitos dicta-
dos por las otras configuraciones del disparador. Use esta modalidad
cuando rastree algun tipo de sefial que sea identificado por el usuario.

2. Automética: La pantalla donde la gréfica es desplegada es actualizada
sin importar si llena los requerimientos de otros ajustes de configura-
cion. Esta modalidad ayuda a desplegar graficas como las de voltaje
analogo.

3. Nivel: el nivel del disparador es un valor de voltaje. Para que la sefal
gue se muestra en la grafica sea actualizada, debe alcanzar el nivel de
voltaje en la modalidad normal.

Para ajustar el disparo o Trigger, presione la tecla <DERECHA>, una
vez que se ha ajustado el Tiempo de Lectura (Vea P&g.. # 69 de este ma-
nual).

&0 '.'|| HLTDllEHil@

MAx=15.52V \

Para modificar los ajustes del Disparo,
presione la tecla <DERECHA>, una vez
gue se ha ajustado el tiempo.

[Hivel| [ Cursar

04 spara
M=14.57" [=14. 160

INJECTRON IE '—
72



Una vez que se ha colocado el cursor en la opcién de Disparo, ahora
se puede modificar su estado;

Hivel]| [ Cursor

06 Zfara
M=14.57Y [=14. 16U

Para modificar de Automético a Manual, presione la tecla <ENTER>
una vez que el botdbn marcado como “Auto” esta resaltado. Entonces se abri-
ra una ventana con las opciones a elegir;

[ Curzar

Ahora por medio de las teclas <ARRIBA> 6 <ABAJO>, seleccione la
opcién mas adecuada a sus necesidades.

[ Cursar Hodg JHivel| [ Curzor
Auto L.
.50 [=14. 57U m.sw H=14.57V

Una vez el cursor en la posicion adecuada presione <ENTER> y la
seleccion se quedara grabada en el Labscope.

L]

19

5 zo. gy 1 130 i
: HHA,

. o 0. o
ﬁ [Mivel] [Curser [y [Mivel] [ Curser

0§ fpara 04 spraro
M=14.570 [=14. 164 M=14.579 [=14. 064

I ———— |MJECTRON l; '
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Para configurar el nivel, presione la tecla <DERECHA> una vez que
se ha ajustado el modo del disparo.

Z0.jogu 1 1310
o |

Lo ]

n. i

0§ Zparo

D=14.57v [=14. 064

Presione <ENTER> una vez que este boton ha quedado resaltado, y
entonces aparecerd el valor del nivel en donde se encuentra el disparo.

Aqui se encuen- T 1 1318ms
tra el disparo. hilrH

Este es el valor del
1[¢2 disparo, siempre

Morma] [Mivel] | Cursar _J"|se  visualiza en
04 spar volts.
§d5p=m 2

INJECTRON IE '—
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Una vez que aparece esta valor, se puede mover hacia cero volts,
pasando por cualquier valor en la escala de 20 a 0 volts, solo con presionar la
tecla <ABAJO>.

Ahora se encuentra| |21]53V 1 13 iz
en esta posicion. HORH

Este es el nuevo
1.6

valor en volts.
Norma) [Hival] | Cursor |

01 SRap: o )
. 5 *—

Si usted requiere volver a aumentar el valor del disparo, solo presio-
ne la tecla <ARRIBA> para colocarlo en la posicién adecuada.

-CURSOR.

Esta opcidn permite agregar a los cursores de la grafica del Labsco-
pe, la informacion de tiempo entre ambos cursores y la frecuencia de los mis-
mos. Solo que a diferencia de la opcién ALTO (Detener) (vea la pagina # 64
de este manual), estos cursores se utilizan en tiempo real, es decir, no es
necesario detener la lectura para ver los valores en los que se encuentra ca-
da cursor.

También esta opcidn permite deshabilitarlos, para solo ver la grafica
sin esta informacién adicional.

Para seleccionar esta funcién, por medio de la tecla <DERECHA>,
coloque el cursor sobre esta opcidon, una vez que este botén se encuentra
sobresaltado, presione <ENTER>

Autao Miuwel

04 zparo
M=0. 000 =0, a0k

I ———— |MJECTRON IE ’
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21 Jazu 1 10 4ms Los cursores se

* H mueven con las

t e ¢c | a s

. ) - <DERECHA> e
Asi se visualiza la <IZQUIERDA>.

pantalla una vez
que se han activa- .

do los cursores. 1. B=u Ej:iorcarr;t;?;iogg
Ho |-.-,.;|!|H'il.l-11| [ lnstalar <ARRIBA> o]
t=43. E0mz £=£3. 15H=z <ABAJO>
ISR [=14. 44V

Para deshabilitar esta funcién, presione <ESC> y se regresara a su
estado inicial.

21 )5z
1. gzl
Auto | [Hiwel
01 sPara
O=14. nav [ FCREEN
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-FORMAS DE ONDA.

Esta funcion, permite ver al usuario una selecciéon de Formas de On-
da eléctrica de los sensores y/o actuadores mas comunes en un vehiculo.

La funcion primordial de estas gréficas, es proporcionar al usuario del
Labscope, una referencia de como debe de ser la onda eléctrica ideal de
cualquiera de los elementos que se encuentran en dicha lista.

Para acceder a esta informacion presione la tecla <DERECHA>, una
vez que se ha seleccionado la opcion de Cursor.

21 sz 1 1;!:'::_0 3 clyszy 1 100fs
o o
r ™r
Presione
<DERECHA>
1.l
Auto | [Hiwel Fermas de onda
04 sfraro
M=14. o3¢ [3EHEEN

Una vez que el botén de Formas de Onda esta sobresaltado, presio-
ne <ENTER>, y se desplegara la lista de las forma de ondas registradas.

onoonil 1 4

[ ET , i 1 00mz Beferencia L
| Haf Air

e HAF HAF

CAH Zanfor E;;gen Fen

Crank Tam? Air

EGR Walue Temf Hotor

Euvar TPE Sensor

IAC Malwe UalunenAir

Ianition Coil g=s Hall

Inmactor W Optical

Knack T

Hat Air -

Para ver el listado completo presione la tecla <ABAJO> vy la lista se
ira desplazando hasta completarla.

I ———— |MJECTRON IE ’
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La lista de las gréficas es la siguiente:
ABS
CAM Sensor (Sensor de arbol de levas)
Cranck (Sensor de ciguefial)
EGR Valve (valvula EGR)
Evap (Valvula de control Evaporativo)
IAC Valve (Valvula de control de Ralenti)
Ignition Coil (Bobina de Ignicion)
Injector (Inyector de combustible)
Knock (Sensor de Cascabeleo)
MAF Air (sensor MAF)
MAF/MAP (sensor MAF/MAP)
RPM (Sensor de Revoluciones por Minuto)
Temp. Air (Sensor de Temperatura de Aire)
Temp. Motor (Sensor de temperatura del Motor)
TPS Sensor (Sensor TPS)
Volumen Air (Sensor de Volumen de aire)
VSS Hall (Sensor de velocidad tipo Hall)
VSS Optical (Sensor de velocidad tipo Optico)
VSS Sensor (Sensor de velocidad)

Una vez que ha colocado el cursor sobre la grafica adecuada, presio-
ne <ENTER> para poder visualizarla.

f—

InJector

INJECTRON IE '—
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Para regresar a ver la onda eléctrica, presione dos veces la tecla
<ESC>.entonces aparecera la siguiente pantalla:

21 )5z 1 1odgz
wﬂr Lﬂ
Si usted desea ver de nuevo la imagen de
referencia 6 alguna otra de las que se en-
cuentran en la lista, solo presione la tecla
<ENTER>, y aparecera la ventana que con- 1.2
tiene la lista de gréaficas registradas. Tricctor ]

Si usted requiere volver al formato en el cual se puede reajustar los
parametros del Labscope, presione <ENTER> para que aparezca el listado
de gréficas;

I
Formas: de onda
ab
CAM EZensor -
Cr-ank, Por medio de las teclas <ARRIBA> 6
EEEF,""’I”“ <ABAJO>, coloque el cursor en el renglén
IAC Ualue que dice; “Formas de Onda”.
Iinitinn Cail |
Ko ck
Haf Air |
ak ¢
CAM Zamzor
Crank
EGR Yaluz
E var
IHC_Uglut )
Una vez en esta posicion, presione la Iamition Coil
Inde ctor
tecla <ENTER>. Kook
Haf Air

I ———— |MJECTRON IE ’
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Entonces la pantalla quedara de la siguiente manera;

11520 1 100ps

Ahora solo presione la tecla <DERECHA> 6 <IZQUIERDA>, para
desplazarse a las otras opciones de ajuste.

INJECTRON IE '—
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-CANAL DOBLE.

Esta funcién, permite al CJ-4 mostrar dos ondas eléctricas al mismo
tiempo, con las mismas ventajas que ofrece el modo de Canal Simple.

Antes de comenzar con esta aplicacién, se recomienda conectar las
puntas del Osciloscopio; Recuerde que el cable negro debe de ir conectado a
una tierra (negativo) fisica, el cable rojo del canal #1 y el cable amarillo del
canal #2 deben de ir conectados al cable que transmite la sefal eléctrica de
cada uno de los elementos a analizar.

Por medio de las teclas <ARRIBA> 6 <ABAJO>, coloque el cursor
sobre esta opcién, en el menu de Opciones del Osciloscopio, una vez que
esta sobresaltada esta funcién, presione <ENTER>.

[[MENU OSCILOSCORIO]

Canal Sinple

Canal Dokle

Lol timetro
qraf. Frec.
EMGLISH

Entonces aparecera la pantalla aparecera de la siguiente manera:

Esta sefial es de S
un inyector de
combustible.

Esta sefial es de
la sefial para el
secundario de
una bobina de

Z0 W] | ALTO| [CHY | IENIT™W | encendido.
MAX=19,07Y

|mEc'rnomE,
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Los ajustes de Voltaje, Alto, Canal, Tiempo, Disparo y Cursor son los
mismos que el Osciloscopio de Canal Simple.

Nota: La opcién de Formas de Onda no esta disponible para esta op-
cion del Osciloscopio, debido a que para mostrar la grafica se ocupa de
todo el espacio disponible en la pantalla.

- VOLTIMETRO.

Otra de las funciones incluidas en el Osciloscopio del CJ-4, es la de
Voltimetro. La funcién de Voltimetro es usada para la medicién del voltaje de
los circuitos automotrices.

Por medio de las teclas <ARRIBA> 6 <ABAJO>, coloque el cursor
sobre esta opcion, en el menu principal de funcionamiento del Osciloscopio
del CJ-4, una vez colocado en esta posicion , presione <ENTER>.

[ MEMU OSCILOSCOPIO ]
Canal Simple

Canal Ookle

Ualtimetro

qraf. Frec.
EMGLISH

Coloque las puntas del Osciloscopio en el elemento a analizar, de
acuerdo a su polaridad, es decir, rojo en la terminal positiva y negro en la ter-
minal negativa, para comenzar las lecturas de voltaje.

El Osciloscopio designa de manera predeterminada al Canal #1 para
realizar las lecturas de voltimetro (cables rojo y negro del CJ-4). Sin embargo
también puede ser utilizado el canal #2 (Cables negro y amarillo) para reali-
zar estas pruebas.
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Una vez que ha colocado la puntas de medicidon en su posicién co-
rrecta, esta sera la pantalla que aparecera en el CJ-4.

Este es el valor de
la lectura en volts,
se actualiza cada
30 milisegundos.

Vo 1t ire b |

Este boton detie-
ne la lectura para
su analisis.

1152

\

Hin 4

K Hax

. 03'.'

1'1- 51

[ Imic.

I:Hi

mos.

Con esta tecla se reinician
los valores minimos y maxi-

-ALTO.

/? AT

Esto son los valores
minimos y maximos
registrados en el
transcurso de la lec-
tura.

Por medio de este
botén, se puede
cambiar el canal
por el cual se reali-
za el analisis.

Esta funcién “congela” la lectura del Voltimetro, para su analisis. Solo
basta con presionar la tecla <ENTER>, ya que el botén de “ALTO” ya esta
preseleccionado de manera automatica. Para comenzar de nuevo la lectura,
presione nuevamente <ENTER> sobre este boton.

-INICIO

Este botdn sirve para reiniciar a cero, los valores de las casillas
“minimo” y “maximo”, que son de referencia de los voltajes medidos. Por me-
dio de las teclas <DERECHA> e <IZQUIERDA>, coloque el cursor sobre esta
opcion. Una vez que se ha colocado el cursor sobre este botén presione
<ENTER> para reiniciar estos valores.

83
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Vo ltimetro |

152

Hin Hax
Sl 14 .51
HLTDl |EH1|

Debido a que la velocidad con la que se actualiza el voltimetro es
muy rapida (cada 30 milésimas de segundo), reiniciar los valores durante la
lectura es casi imperceptible. Otra opcidn es reiniciar cuando la lectura esta
“congelada”. Cuando la lectura este detenida (vea la pagina # 83 de este ma-
nual), mueva con la tecla <DERECHA> el cursor al boton marcado como Ini-
cio y presione <ENTER> y los cambios se veran de la siguiente manera;

Vo 1t it |

14

Aqui se ha detenido la lectura, los valo-
res minimo y maximo, registran los volta-
jes obtenidos durante el muestreo.

S

Hi Hax

14 470 |14 510

Tm-:.—.—|—}errr|'

en el botén

Una vez que se ha colocado el cursor

Inicio, se presiona

<ENTER>y los valores se reinician.

INJ E\CT’RGNIE ’

‘55\“-;f

Vo 1t it |

1451

Hi

Hax
f——

HLTDl

0. an

0. an
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Para comenzar de nuevo la lectura, por medio de las teclas
<DERECHA> ¢ <IZQUIERDA> coloque el cursor sobre el boton “ALTO” y

presione <ENTER>.

-CANAL

Al igual que el Osciloscopio de Canal Simple, el Voltimetro puede
cambiar el canal por el cual se esta realizando las mediciones. Coloque el
cursor en este boton, por medio de las teclas <DERECHA> 6 <IZQUIERDA>
y una vez alli presione <ENTER>.

Vo ltmetar |

152

Primero coloque el cursor sobre el boton de
seleccion de canal.

Hin Hax
i sy 14,51
ALTD | [Inic. | [GEN |

Vo ltmeter |

canales disponibles.

Entonces presione <ENTER>, y aparece-
ra la ventana en la cual se mostraran los

Vo ltmetar |

1152

& CH
AaLTo| [ Ini<|che

Hin

85

U TH

ALTO] [ Toi | mm—"

Hax

Entonces con las teclas <ABAJO> 6
<ARRIBA> seleccione el canal con el cual
usted desea hacer sus mediciones. Una
vez que se ha seleccionado el canal ade-
cuado, presione <ENTER>.
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-GRAFICA DE FRECUENCIA.

Esta opcion permite al Osciloscopio del CJ-4, hacer una grafica de la
sefiales eléctricas en tiempo real, en dos escalas distintas.

Esta funcion se recomienda sobretodo en aquellos sensores que ge-
neran una sefal tipo “Cuadrada” o bien una sefial Senoidal.

Como primer paso, conecte las puntas de prueba, la punta de color
negro (negativa), se recomienda que sea conectada a una tierra fisica. La
punta roja (canal #1) o la punta amarilla (canal #2), a la terminal que conduce
la sefial eléctrica del sensor a analizar.

Por medio de las teclas <ARRIBA> 6 <ABAJO> seleccione esta op-
cion del menu principal de funcionamiento del Labscope. Una vez que el cur-
sor se localiza en esta posicién presione <ENTER>;

[ MERU OSCILOSCOFTO ]
Cahal Simple

Canal Dokle

Lol timetro

qraf. Frec. I
EMGLISH

Enseguida aparecera la siguiente pantalla;

100
L 2.4
Esta es la escalal/ | 1.4
preestablecida  en Tl?-»,...__r"""—f
KiloHertz. .
-0 Este boton permite
L 1R cambiar el canal
/ por el cual se hace
Con este boton se| |2 la medicion.
puede cambiar la Ezcala
escala. »[5-10 kH] [FY
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-MODIFICANDO LA ESCALA.

Existen sensores que generan su sefial mas rapido que otros, o bien
la sefial de algunos de estos tiene una frecuencia variable, es decir, su com-
portamiento se modifica por diferentes causas; aumento en la velocidad, en
RPM’s etc.

Por tal motivo la escala para la Grafica de la Frecuencia tiene dos
opciones; la escala preestablecida de 0.5 a 10 KHz. Y otra de 10 a 200 kHz.

Para hacer este cambio presione la tecla <ENTER> cuando el boton
de escala esta sobresaltado. Generalmente este boton ya se encuentra pre-
seleccionado.

- 10,0
- 2.4
Aqui esta ajustada| [ 1-%
en la escala de| [ 1.
0.5 a 10 kHz. L o7
- 0.6
kHz

Un vez que presione <ENTER> aparecera la ventana con las opcio-
nes disponibles;

kHz

Para seleccionar la segun-
da opcidn, presione
<ABAJO> 'y después
<ENTER>.
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Y la pantalla quedara de la siguiente forma;

LN
- 450
- 27,3
19.1

En este caso la grafica se modificé, ya que la sefial aumentd su velo-
cidad por lo que dicha sefial se vuelve mas nitida. Repita este procedimiento
para regresar a la escala anterior

-CAMBIO DE CANAL.
Este botén permite el cambio de canal, por el cual se estéa realizando

el andlisis. Para realizar dicho cambio, por medio de la tecla <DERECHA>
coloque el cursor sobre este botdn;

- 1.4
W Una vez que este botdn esta resaltado,
F 1. presione <ENTER> para que aparezca

- 0.7 la ventana de opciones de canal.

Efcala

= |
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kHz

Ezcala

|.5—1ﬂ qu

Si desea cambiar de canal,
presione <ABAJO>

to de seleccion.

89

.|Una vez realizada la selec-
| cién, presione <ENTER>.

==

LB
- 2.4
O M1
- 1.0
LN
- 06

kHz

Eecalae
=)

Aqui el canal ya fue cambiado.

Para volver a seleccionar el canal #1 repita este mismo procedimien-
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-ESPANOL/ENGLISH

Esta opcién permite al Labscope desplegar toda su informacién ya
sea en Espafiol 6 en Inglés.

Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO> seleccione esta Ulti-
ma funcién del mend de opciones del Labscope y presione <ENTER>. Ento-
nes la pantalla cambiara de idioma de manera automatica;

[[MEMU OSCTLOSCOFIO ]

Canal Simple Cuando la pantalla esta en Espafiol, apa-
recerd como opcion de idioma el Inglés,

Canal Doble solo presione <ENTER> para realizar di-

Laltimetro cho cambio.

qraf. Frec.

[[0zc1 | loscope Menu ]

Lo mismo sucede al estar la pantalla en Sinale Ch |
Inglés, solo aparecera como opcién el idio- INgIe Lhanne

ma Espafiol, solo presione <ENTER> cuan- Ooukle Channel

do esta funcion esta seleccionada para re-

gresar a la pantalla anterior. Uoltmeter

Freg. qraph
ESPAROL I
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PROBAR BATERIA.

El CJ-4 Scantool, esta preparado para trabajar con el médulo Proba-
dor de Baterias 4514 . Este probador de baterias y de sistema eléctrico pue-
de ser usado para medir la vida de las baterias de un amperaje de encendido
en frio de 250-850 CCA, CA, EN y DIN de lecturas compatibles. Este produc-
to es muy seguro, sencillo de usar y sobretodo muy exacto, y es patentado
con tecnologia de Midtronics.

TECNOLOGIA.

Este probador de baterias y de sistema eléctrico fue hecho por
INJECTOCLEAN en conjunto con tecnologia de Midtronics.

Dicha tecnologia esta basada en una prueba llamada: Prueba de
Conductancia, que es capaz de medir la cantidad de superficie que hay en
las placas internas de la bateria, que es factor determinante para comprobar
la capacidad de la bateria de proporcionar poder. Cuando la bateria enveje-
ce, esta superficie pierde materia activa 6 se sulfata, reduciendo la capacidad
de generar corriente.

Es un método rapido, seguro y sencillo para determinar las condiciones en
las que se encuentra la bateria.

INNOVACION EN SISTEMAS DE BATERIAS.

Enfocados en el desarrollo mercantil e innovacion de productos de
alta tecnologia en sistemas de baterias. Midtronics ha revolucionado los es-
tandares y practicas de la industria automotriz. La historia de la compafiia en
investigaciones avanzadas de baterias automotrices y tecnologias patenta-
das, demuestran que han sido pioneros de una gran variedad de aplicacio-
nes, incluyendo transportacion (automoviles, camiones de carga, y campo-
traviesa), estacionarios (telecomunicaciones y de poder ininterrumpido) poder
motriz, y de uso militar. El progreso en el desarrollo de nuestros productos
han hecho que la compafiia se posesione en el liderato de la industria a la
que sirve.

NOTA: EL PROBADOR DE BATERIAS 4514, NO SE INCLUYE
CON EL CJ-4, ESTE SE VENDE APARTE.
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SOLUCIONES INTEGRADAS.

Asi como la industria de transporte esta evolucionando, Midtronics
esta trabajando con los fabricantes de autos y con los proveedores de siste-
mas eléctricos enfocandose en el desarrollo de sistemas eléctricos cada vez
mas avanzados. El revolucionario sistema de Midtronics inGEN™ monitorea
la vida de la bateria y el estado de carga, controlando las cargas y descargas
eléctricas, que afectan el rendimiento de combustible y la confiabilidad del
automovil. Ademas, Midtronics ha disefiado On-GUARD que es un monitor de
bateria integrado.

IntraTechnologies, es una division de Midtronics que es pionera en
la produccion de soluciones para el control de energia, utilizadas para la me-
jora en la confiabilidad, eficiencia y costo en la fabricacién de sistemas de
Corriente Directa.

Todos los productos de IntraTechnologies utilizan un exclusivo inte-
rruptor/semiconductor patentado llamado MOSFET, el cual tiene la capacidad
de manejar corrientes de alto voltaje generando solamente muy pequefias
cantidades de calor, en productos que son muy eficientes, en relacion a ta-
mafio y costo.

Los productos de estado-sdlido de IntraTechnologies, proveen pro-
teccion contra la perdida de corriente de la bateria, sobrecarga, sobrecalen-
tamiento, cortocircuito, y otros problemas relacionados con la perdida de po-
der en las aplicaciones automotrices.

Esta division es un elemento crucial en el desarrollo de Soluciones
Integradas para Midtronics, proporcionando las tecnologias adicionales que
pueden ser combinadas con el sistema de diagnostico del probador de bateri-
as y sistema eléctrico de inGEN™ y On GUARD para crear diferentes solu-
ciones al administracion de energia.
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PRECAUCIONES Y CUIDADOS.

PRECAUCION: Antes de usar al CJ-4 con el Probador de Baterias y Sis-
tema Eléctrico, aseglrese de leer todas las instrucciones en este ma-
nual. Se recomienda el uso de equipo de seguridad personal, principal-
mente de lentes o gafas . El incumplimiento de estas recomendaciones
de seguridad puede resultar en un accidente incluyendo incendio, ries-
go de descarga eléctrica, o accidente personal.

Asegurese de manejar el equipo como lo recomienda este manual, para
evitar cualquier tipo de accidente o malfuncionamiento del equipo.

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas, no desarme el producto.

Utilice solamente accesorios recomendados por INJECTOCLEAN.

MANEJO DEL EQUIPO

El probador de baterias y de sistema eléctrico es un producto delica-
do, que requiere un manejo muy cuidadoso. Asegurese de cuando use el
probador de baterias y de sistema eléctrico que use solamente los cables
aprobados como los recomienda el fabricante.

Mantenga su probador de baterias y de sistema eléctrico limpio, seco y libre
de aceites y grasas. Use una tela suave y humeda cuando requiera limpieza
el equipo
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INTRODUCCION

Este probador de baterias y de sistema eléctrico es un accesorio que permite
al CJ-4 Scantool a determinar el estado de vida de baterias de 12-volts.
Usando esta tecnologia el probador de baterias y de sistema eléctrico puede
detectar baterias débiles antes de que estas fallen.

Este probador de baterias y de sistema eléctrico es facil de usar. Este pro-
ducto viene equipado con los cables y sus respectivas pinzas listas para colo-
carse en la bateria de su auto. También viene equipado con un conector
OBD-II (hembra) el cual es compatible con el CJ-4 y la familia de los Scan-
tools de Injectoclean/Injectronic.
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FUNCIONES DEL PROBADOR DE BATERIAS Y DE SISTEMA
ELECTRICO

PRUEBA DE BATERIAS DE ; 250 CCA a 850 CCA
Rango de sistema de baterias:
-CCA
-CA
-DIN
-EN
El CJ-4 Scantool despliega la siguiente informacion:
-Voltaje
-CCA
-Vida de la bateria:
*Buena
*Buena Recargar
*Recarga y prueba de nuevo
*Bateria mala-reemplazar

PRUEBA DEL MOTOR DE ARRANQUE
-Voltaje Minimo: XXX.XX
-Sistema de Arranque: Sistema de Arranque bien, o Falla
Sistema de Arranque.
PRUEBA DEL ALTERNADOR
-Voltaje Maximo: XXX.XX
-Sistema de Alternador Bien, o Falla de Alternador.

ANTES DE COMENZAR A PROBAR LA BATERIA.

Probando fuera del vehiculo.

Limpie los postes de la bateria 6 las terminales laterales con un cepillo de
alambre. Cuando pruebe baterias con terminales laterales, instale y apriete
postes adaptadores. La instalacion incorrecta de los postes adaptadores
0 realizar la prueba con los postes sucios 6 flojos, puede ocasionar re-
sultados equivocados en las pruebas. No utilice pernos y/o tornillos de
acero.
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ANTES DE COMENZAR A PROBAR LA BATERIA (CONT.)

Probando en el vehiculo

Apague el vehiculo y todos los accesorios. Realizar las pruebas con el in-
terruptor de ignicién abierto o con accesorios encendidos, puede ser
causa de lecturas inadecuadas.

Si el vehiculo estaba encendido antes de la prueba, encienda las
luces (faros, fanales) durante 30 segundos, para remover la carga super-
ficial de la bateria. Después deje reposar la bateria por un minuto, antes
de comenzar el diagnostico.

INSTRUCCIONES DE OPERACION
Paso 1. Conecte las pinzas del probador a la bateria del automévil. Asegure-

se de colocar las pinzas de acuerdo a su polaridad, rojo a positivo y negro a
negativo.

Paso 2. Conecte la terminal OBD Il (hembra) al probador de baterias, des-
pués acoplar el conector DB15 (macho) al CJ-4. Vea la figura 1-D de la pagi-
na #3 de este manual.
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Paso 3. Una vez completados los pasos 1y 2, el CJ-4 Scantool encendera la
pantalla, entonces presione <ENTER>

Paso 5. Aparecera el Menu Principal de Opciones, por medio de las Teclas
<ARRIBA>y <ABAJO>, coloque el cursor sobre la opcién de “Battery Tester”,
y huevamente presione <ENTER>

HODD INTERFAZ |
CARTUCHO
0SCILOSCOPIO
LENGURJE

PROEAR BATERIA &

Paso 6. Entonces se visualizard una ilustracion que permite verificar nueva-
mente la forma adecuada de conectar al CJ-4 con el modulo 4514 Battery
Tester.

Connect the battepw
testepr to the OBDOII cable
of the CT4. ..

Presiones cualquier tecla para continuar, asi lo indica la frase en la
parte inferior de la pantalla.
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Entonces aparecera el menu Principal de Funcionamiento del Proba-
dor de Baterias.

PRUEBA DE BATERIA

{PrROEAR EMCENDIDO
JFROEAR CARGH
JcaHEIAR A IMGLES

MENU DE OPERACION DEL PROBADOR DE BATERIAS.

o PRUEBA DE BATERIA.

Con esta prueba, se determina el porcentaje de vida util de la bateria, asi
como la capacidad de entrega de amperaje de la misma, asi como el vol-
taje con el que cuenta en el momento de realizar la prueba.

¢ PROBAR ENCENDIDO.

Esta funcién permite al CJ-4 Scantool verificar el voltaje de la bateria an-
tes y después del momento de arranque (Marcha). Lo que le permite de-
terminar el estado de este sistema.

e PROBAR CARGA.

Por medio de esta opcién el CJ-4 determina el voltaje que esta siendo re-
gistrado por la bateria, al momento de acelerar el vehiculo, diagnosticando
el estado del Sistema de Carga.
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PRUEBA DE BATERIA.

Pasol. Al momento que aparece la pantalla principal con el Menu Principal
de Funcionamiento, esta preseleccionada la opcion de PROBAR BATERIA,
solo presione la tecla <ENTER> para acceder a ella.

Paso2. Aparecera la siguiente pantalla, en la cual se debera de ingresar las
caracteristicas de la bateria para realizar de manera adecuada la prueba:

Agqui debe seleccionar el En esta seccion se debe
tipo de unidad en la cual de ingresar la capacidad
esta graduada la bateria a de entrega de amperaje
verificar. de la bateria

FROEAR ERTERIA

Uniduiei

| INICIAR FPRUEEA |

Se presiona este
Botdn una vez que
han sido ingresa-
dos los datos ante-

riores. <EMTER> PARA ZELECCIONAR

INGRESANDO UNIDADES DE AMPERAJE.

De acuerdo al fabricante del automdévil (si la bateria es OEM), o al
pais de fabricacion de cada materia, las unidades de amperaje suelen variar.
Regularmente en los vehiculos americanos se utilizan unidades CA y CCA,
en modelos europeos se utiliza DIN y en japoneses Unidades JIS. Esta infor-
macién esta impresa en la etiqueta de identificacién de la bateria, ya sea en
la parte superior de la misma o en uno de sus costados.
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Para ingresar este primer dato, presione la tecla <ENTER>, puesto
que al momento de aparecer esta pantalla, el recuadro de “UNIDADES” ya
esta preseleccionado.

Unidade = Cafracidad
e

Entonces aparecera la lista de opciones; Para seguir viendo

el resto de la lista
presione <ABAJO>.

Unidade = Capacidad
CCA | |

FEUEEH

PROEAFR EATERIA
Unidade = Capacidad Aqui se ha lle-
CCH | | | |gado al final de
| E?H = j la lista, solo hay
al® opciones %rec;
Gl ZARRIBA>.

<EZC> PARA ZALIR.

Una vez que se ha seleccionado la unidad adecuada, presione la
tecla <ENTER> y presione la tecla <DERECHA> para pasar al siguiente dato.
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INGRESANDO CAPACIDAD DE AMPERAJE.

El siguiente paso a seguir para diagnosticar a la bateria, es ingresar
la capacidad de entrega de amperaje. Al igual que el tipo de unidades de am-
peraje, este dato se localiza en la etiqueta que se localiza en la parte superior
0 en un costado de la bateria.

PROBAR EATERIA
Unidades Capacidad

ECA |7

| INICIAR FPRUEEA |

<EMTER> PARA ZELECCIOMAR

Una vez que el cursor se encuentra en el recuadro de la parte dere-
cha de la pantalla, presione la tecla <ENTER>, y aparecera un “teclado vir-
tual”, con el que se seleccionara el amperaje adecuado. Por ejemplo, vamos
a ingresar 750 CCA.

. Este es el teclado
Aqui ya esta se- .
leccionada el tipo ;:];e saeﬁ):égi% enrgr pi-l
de Unidad. amperaje

PROERAR ERTERIA i

INICIAR F

<EZC> PARA ZALIR.
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Para seleccionar los nimeros, con las teclas direccionales (ARRIBA,
ABAJO, IZQUIERDA Y DERECHA), mueva el cursor al numero correspon-
diente, empezando por centenas, después decenas y al final unidades.

Cagacidad

Caracidad | Se coloca el cursor en el nimero 7,

l_] Entonces presione <ENTER> para
seleccionarlo.

/

La pantalla debera quedar de la

siguiente manera.

Para seleccionar el siguiente digito, nuevamente con las teclas direc-
cionales, mueva el cursor hasta colocarlo en el nimero adecuado, entonces
nuevamente presione <ENTER> para seleccionarlo.

Caracidad  |se coloca el cursor en el namero 5, | Cafacidad

l_] Entonces presione <ENTER> para

seleccionarlo.

La pantalla debera quedar de la [E!

siguiente manera. @
-

Si por algin motivo se ha ingresado un nimero equivocado, coloque
el cursor en la tecla que se localiza en la parte inferior derecha del teclado
virtual y presione <ENTER> por cada digito que usted desee borrar, y estos
se irdan borrando uno por uno. O si desea borrar todos los nimeros en un solo
movimiento, presione la tecla “C” que se localiza en la parte inferior derecha

del teclado. uww umw
@00 (Do

Presione  para
borrar los nime-
4= ros uno por uno.

Presione para
borrar todos los
ndmeros.
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Repita el mismo procedimiento para seleccionar el tercer y ultimo
ndmero.

Caracidad Se coloca el cursor en el nimero 0, Cafracidad

lmj Entonces presione <ENTER> para

seleccionarlo.

La pantalla debera quedar de la

siguiente manera.

Una vez que se ha terminado de ingresar todos los niUmeros de ma-
nera adecuada, presione la tecla <ESC>, el teclado se borrara y solamente
se vera el nimero que ha sido ingresado.

PROBAR EATERIA
Unidade = Cagp

EcA [

| INICIAR FPRUEEA |

<EZC> PARA ZALIR.

Ahora presione la tecla <ABAJO> para colocar al cursor en el botén
de “INICIAR PRUEBA", una vez que el cursor este alli, presione <ENTER>

para ejecutar la prueba.
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Entonces autométicamente se realizara la prueba y emitira los resul-

tados:

seleccionadas.

Unidades de amperaje

Amperaje tedrico de la bateria
seleccionado por el usuario.

Capacidad de entre-
ga de Amperaje real
de la bateria.

SN
Unidades Caracidad .
Resultado de la Ta [ | Porcentaje real Eje
Prueba. I~ carga de la bateria,
T~ 2B registrado en la
Buan !.! prueba.
Voltaje  registrado e stado. = /
por el CJ-4. ~ Woltade: Carga: 97.7% 4
_
Cap: Cap: 100 nx| | Porcentaje real de
95 la capacidad de

entrega de ampe-
raje, resultante de
la prueba.

El ejemplo anterior es de una bateria que se encuentra en excelentes
condiciones, sin embargo, pueden presentarse cualquiera de los siguientes

diagndsticos;

Resultado de la

FROEAR ERTERIA

Unidade =

Capacidad

Estado de carga

(CCA

[

HI |

prueba.

e lazar

aceptable.

/

g Bateria / )
Capacidad de en- gorcentgéed redal
trega de amperaje|| Moltade: Carga: 9§, 5% eﬁtcrzg:md: ampee_
mas baja que la||[1z.4 | |HEEEEEE | raje, resultante de
teorica. Cap: Cap: BE. 0% la prueba :bajo
(eI | |e—
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Resultado de la
prueba. En este
caso se recomien-
da recargar y des-
pués volver a pro-
bar.

N

PROEAR EATERIA
Unidades

Caracidad

[CCh LENET

Nivel de carga

bajo.

Car-gar
ol gy
A i
/ Uoltade: Carga: &9.6%
El voltaje registrado IM ;l Porcentaje real de
es insuficiente, por| | Car: Cap: B. 0= la capacidad de
lo que se pide reali-| [[55 | [m ||| entrega de ampe-
zar otra prueba. \— raje, muy bajo.

El voltaje registrado
es insuficiente.

105

Resultado de la — - -
prueba. En este PREOEAR ERATERIA
ejlemr;tlol, pese.el qge Unidades Caracidad
el voltaje registrado
es bajo se encontrd N [CCh i |425 l
un problema con las NA Nivel de carga
celdas de la bateria, Feerd laza M bajo.
por lo que se reco- P ocaldas E
mienda su reempla- /
Z0. Voltade: Carga: §%.4%
Cap: 10, 0x
[45 | W -‘\ ||| Porcentaje real de
‘\\Ia capacidad de

entrega de ampe-
raje, muy bajo.
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PRUEBA DE ARRANQUE.

Para realizar esta prueba, el CJ-4 Scantool debera estar en el Menu
Principal de Funcionamiento del Probador de Baterias (vea pag # 98 de este
manual). Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO>, coloque el cursor
en la opcion de “PROBAR ENCENDIDO”. Una vez colocado el cursor en esta
posicion presione la tecla <ENTER>.

PRUEBA DE BATERIA

APROBAR BATERIA

@ (PROBAR EMCEHDIDO

AcaMEIAR A IMGLES

Entonces apareceran en la pantalla las instrucciones a seguir para
realizar esta prueba.

ECTECNS ST  (Presione la  tecla

1] Conecte laz puntas <ABAJO< para ver
T T e R T [ | el resto de las ins-

bateria. trucciones

Z] Presione =1 botdn _

ZEMTER> [La bataria

dabe 2star

coni letamente cargada n;)
\

Haltg.de:
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debe ¢ztar

coni letamnte caraada
rara 2ita prusbal.

3] Encienda 21
nehicula.

4] Presiona <LEFTs w
L o ol

[e

Este es el final de las instrucciones.

—"

(

[(HEED)

Las instrucciones indican lo siguiente;

1) Conecte las puntas de prueba (del modulo 4514 Battery Tester) a la

Bateria.

2) Presione el botén <ENTER> (La bateria debe estar completamente
cargada para esta prueba)

3) Encienda (arranque) el vehiculo.

4) Presione <LEFT> (tecla IZQUIERDA) y espere.

Una vez que ha presionado la tecla <IZQUIERDA> en cuestion de
unos segundos aparecera la pantalla con el resultado del diagnostico;

deba
R

e fhar =

letamente caraada

FROEAR EMCEMDIDN

107

Zistena de
Arrandue Correcto ||
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Para ver el resultado completo, presione la tecla <ENTER> y la pan-
talla cambiara de la siguiente manera;

Aqui se puede ver la caida | FROBAR ENCENDIDO |
de voltaje durante el arran- debe o star =
que (marcha), dependiendo comd lebamente cargada
hasta donde es la caida, el para esta prucbal.
CJ-4 determina el estado se 3]h§"f1“”dﬂ el

H UEFR1CU Lo,
este sistema. 4] Presicne <LEFT: » |g

i — =
¥ oltaic R

El ejemplo anterior es de un Sistema de Arranque que se encuentra
en excelentes condiciones, sin embargo, si se detecta una caida de voltaje
muy drastica durante la prueba, el CJ-4 desplegara una ventana en la cual
indicara que existen averias en este sistema.
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PROBAR CARGA.

Para realizar esta prueba, el CJ-4 Scantool debera estar en el Menu
Principal de Funcionamiento del Probador de Baterias (vea Pag. # 98 de este
manual). Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO>, coloque el cursor
en la opcion de “PROBAR CARGA". Una vez colocado el cursor en esta posi-
cion presione la tecla <ENTER>.

NOTA: Esta prueba se realiza con el vehiculo en marcha lenta (Ralentji).

JFPROESR BATERIA

FROBAR ENCENDIDO
2[PROBSR CARGH
JcaMBEIAR A IMGLES

Entonces apareceran en la pantalla las instrucciones a seguir para
realizar esta prueba.

______FPROBAR CARGA [ Py I

1] Conecte la:z puntas | <ABAJO< para ver
de pPruekba a la i el resto de las ins-
bateria. trucciones

2] Prasione 21 botdn
<ENTER> [La bateria

debe estar

conf letarmnte cargsada

Haltagde:

__________________________________________________ IMJEtTRGng’
109



m Este es el final de las instrucciones.

comi letarente cargada P&
para asta Pruabal.
3] Acalera 2l
ahiculo a 2000 ppms

Pror 15 fequndosz, -
4] Prasione <LEFT: = (l
2ERLFR. —

Haltagde:

Las instrucciones indican lo siguiente;

1) Conecte las puntas de prueba (del modulo 4514 Battery Tester) a la
Bateria.

2) Presione el boton <ENTER> (La bateria debe estar completamente
cargada para esta prueba)

3) Acelere el vehiculo a 2000 RPM por 15 segundos.
4) Presione <LEFT> (tecla IZQUIERDA) y espere.

Una vez que ha presionado la tecla <IZQUIERDA> en cuestion de
unos segundos aparecera la pantalla con el resultado del diagnostico;

debe aztar
comf letarmente cargada

PROEAR CARGA

Fiztera de
IE'_'I Cargade Correcho I:,

IMJE«CTRGNI;,
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Para ver el resultado completo, presione la tecla <ENTER> y la pan-
talla cambiara de la siguiente manera;

Aqui se puede ver el aumento m
de voltaje generado por el alter- con letanente caraada P
nador en el periodo de acelera- para esta Prucbal.

ciéon del motor, esta variacion 3] Acalare 2l

es el factor que hace que el CJ- Uehicule a Z000 pAms

4 determine el estado se este pror 15 fegundos.

sistema. 4] Presione <LEFT: = i

el .y

K-

El ejemplo anterior es de un Sistema de Carga que se encuentra en
excelentes condiciones, sin embargo, pueden presentarse el siguiente dia-
gnostico;

Presione la tecla <ENTER> para

PROEAR CARGH . . .
ver el voltaje que ha sido registra-

Problemas com 21 do en la prueba.
Fistama da
RFa carga.
Feui zar
congccional o 2
cableado. imiciar [
] _____PROBAR CARGA |
1] Conacte las Puntas =
de Prueba a la i
bateria.
Z] Prefione el bokdn
- - ZEMTER> [La bataria
El voltaje registrado en la prueba, debe < star
casi no tiene diferencia con el 5] cargada
registrado antes de acelerar el —> ([T 1= 7
motor. Debido a esta nula diferen- |
cia el CJ-4 determina que el siste-
ma de carga esta fallando.
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SCREEN SHOTS.

El CJ-4 Scantool, tiene la particularidad de tomar Screen Shots
(fotografias) de la informacién que esta siendo desplegada en la pantalla, en
practicamente todas las funciones.

-TOMAR SCREENSHOTS EN OBDII GENERICO Y BATTERY TESTER.

Cuando esta trabajando con la opcion de OBD Il Genérico y Battery
Tester, solo basta tener presionado por 1 segundo, el boton <ABAJO>, en
cualquier pantalla del diagnostico que se esta realizando y aparecera en la
pantalla una ventana que indicara “Screen Shot ready”.

e7e3. 2 rim

4000

i ﬁ

e —

(TP | Sereen Shot ready

100

0

-TOMAR SCREENSHOTS EN LABSCOPE.

Para la opcién de Labscope, es necesario presionar al mismo tiempo
las teclas <IZQUIERDA> y <DERECHA>, y en la pantalla aparecera la misma
ventana que en OBDII Genérico.

Los Screen Shots se iran guardando en la memoria del CJ-4 Scan-
tool de manera progresiva, es decir, el CJ-4 les asignara una numeracion
consecutiva, no importa si esos fueron grabados en OBDII Genérico, Battery
Tester o Labscope.

INJ Ec'rnomg ,—
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En el Menu Principal de opciones del CJ-4, al final de la lista aparece
esta funcidn, la cual permite ver los Screenshots que han sido registrados en
el equipo.

Para ingresar a esta funcién, por medio de las teclas <ARRIBA> y
<ABAJO>, cologue el cursor en esta opcion y presione <ENTER>.

__HEHU DEL CJ4
CARTUCHD
0SCILOSCOPIO
LENGUAJE
PROBAR BATERTA

| SCREEHSHOTS |

Una vez que haya presionado <ENTER>, aparecerd la siguiente pantalla con
las instrucciones;

SCREENSHOT UIEWER

IMSTRUCT IONS

Mauwigate with kews
LEFT and RIGHT
Hold kew DOHM to delete
an fcreenzhot
EEC o exit
EMTER +o continue

__________________________________________________ IMJEcTﬂoNlE,
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La traduccion de estas instrucciones queda de la siguiente manera:

-Las teclas para navegar entre los Screenshots es <IZQUIERDA> para ir
hacia atrds y <DERECHA> para ir hacia delante

-Mantenga la tecla <ABAJO> presionada por tres segundos, para borrar el
Screenshot que esta en ese momento en la pantalla

-Para comenzar a ver los Screenshots registrados presione <ENTER>.

Entonces aparecera en la pantalla, el primer Screenshot, del total que
estan registrados en el CJ-4;

BDIT/CAN GEMERICC
| FRUEEA RAFIDA |

Co0 PERHAMEMTES
CoD PEMDIEMTES
EORRAR CODIGO:E

=] |

Este namero indi-

ca la posicion que EUHD,.T,:?H f$§§§é'ﬂnu Este numero indica
ocupa el LINEA OE DATOS el total d_e Screens-
Screenshot mos- ZENZ0RES DE 0Z hots registrados en
trado, del total UIN el CJ-4.

registrado en el [tT~—_ FROTOCOLD ||
CJ-4
P 15.-"'3,4'
- A

Presione la tecla <DERECHA> para poder ver los Screenshots si-
guientes;
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Presione la tecla <DERECHA> para poder ver los Screenshots si-

guientes;
REZUL TADODE

iCAddiqns Paséd I
Permanente 5?7
iCAddiqns Paséd
Pendiente s?
iCuadro Pazd
Conge lada? u

El Wehiculo esta bien
Prezione EMTER rara

detalles 79 ]

Presione iChdiges Pasé
4
<DERECHA> F."er:ml?ne.nt-ei. _
LCodigans Paza
de nuevo. Pendientes?
iCuadeo Pazd
Conaelada? u

El Vahiculo azta bien
Prefione EMTER para

datallas IW

Y asi sucesivamente para ver todas las tomas. Si usted desea regre-
sara a ver nuevamente algin Screenshot que de la lista que ya ha sido revi-
sado, presione la tecla <IZQUIERDA> las veces que sea necesario para lle-

gar a la toma deseada;

[1. 00 1 Z00ms
[1. 00 1 B0 ms

I'uS-:-
iCaddiges Pazd B
Permanentes? asd
iCaddiges Pazd s i
Pendientes?
iCuadeo Pazd 48l
Congelada? Hta Bien 4= 5/ 49
El Vehicula azta bien e o3
Prefione ENTER rara [ 79
detalles IW

Al presionar la tecla <IZQUIERDA>
los Screenshots van moviéndose de
manera descendente.

I ———— |MJECTRON l; ’
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Si usted requiere borrar alguno de los Screenshots registrados, por
medio de las teclas <IZQUIERDA> y <DERECHA>, busque la toma a borrar.
Una vez que la ha localizado, presione la tecla <ABAJO> por un segundo y
aparecera la siguiente ventana:

Vo ltreter |
Harning |
Zereenshot i3 La traduccién queda de la siguiente manera: El
geina to be Screenshot va a ser borrado. ¢esta usted se-
deleted. Are wou "
Ture? guror
1 [Es ) ()
[ o 03U 0. 16
_Hold T

Si su respuesta es si, presione la tecla <IZQUIERDA>, para que la pantalla
quede de la siguiente manera;

Vo ltreber |

Harning |

Zoreenthot i3
qoina to be
delatad. Are wou
Tupe?

(I Ko )

IERED
[ Reset =795

|mEc'rnomE,
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Entonces presione <ENTER> y automaticamente el ScreenShot sera
borrado, y la numeracion de estos se corregira al momento.

1u 100ms 1

.nl Hald ”l:Hi || 100ms |

Si usted no desea borrar el Screenshot, solo presione <ENTER> 0
<ESC>, cuando el boton “NO” esta sobresaltado, se borrara esta ventana y
las tomas quedaran sin cambios.

Harnina

Tereenzhet if
ao0ina to be
delated. Are wou
Ture?

(Es ) ()
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EXTRACCION DE SCREEN SHOTS.

En esta seccién se explicara la manera por la cual podran ser extrai-
dos del CJ-4 Scantool los Screen Shots que han sido guardados en este
(Vea “Screen Shots” en la pagina #112 de este manual).

Antes de seguir con el proceso se descarga, es recomendable gene-
rar una carpeta (foélder) para guardar los screen Shots y utilizarla solo para
este propésito, para el desarrollo de la explicacion, se ha generado una car-
peta, y se ha colocado en el “Escritorio” o “Desktop” de la PC/Laptop.

Primero hay que verificar que el programa “CJ4 ScreenShot Tool”
este instalado en la PC/Laptop (Esto se puede verificar en el manual Instala-
cion de Driver's y Programas para CJ-4, que viene en el Disco Compacto que
acompafia al CJ-4).

Una vez verificado lo anterior conecte al CJ-4 a la PC/Laptop, de la
misma manera que esta descrita en apartado “Conexion USB” de la pagina
# 55.

]H!EETEQNIE>—
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Abra el programa CJ4 ScreenShot Tool, que esta instalado en la PC/
Laptop, y aparecera la siguiente pantalla;

3 € J4 Screenshot Tool ﬁ

Select COM Port
Comi -

™ Erase screenshots after download

Select Destination Folder

] CiiDocuments and SettingsiMarkiniDeskbop Browse..,

Download

En la parte superior izquierda de la ventana, existe una casilla, en la
cual hay que ingresar el numero de puerto COM que le ha sido asignado al
CJ-4 Esto se puede verificar en el manual Instalacion de Driver's y Progra-
mas para CJ-4, que viene en el Disco Compacto que acompafa al CJ-4). En
este ejemplo se utilizara el puerto 4. Solo presione el boton que tiene la fle-
cha “hacia abajo”

= CJ4 Screenshot Tool

Select COM Part
COMe -

I Erase scresnshots after download
COM1

Comz e

COM3 tringsiMartin|Deskkop Erawse. ..
oM |

COMS
COME
oMz
COMS
COMa
CoM1n
COM11
com1z 1
COML3 [

Cownload

Entonces esa = CJ4 Screenshot Tool

casilla debera
quedar de la
siguiente  ma-
nera.

Seleck COM Port

B

Select DESERation Folder

| Ci\Documents and SettingsiMarti
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Ahora hay que seleccionar la unidad en la PC/Laptop a la cual se van
a enviar los screen Shots. Esto se realiza presionando la tecla llamada

“Browse”

ad

|

Entonces aparecerd la lista con las localidades disponibles, para el
ejemplo que se esta llevando a cabo, buscar la carpeta (félder) de “Mi escrito-
rio” o “Desktop”, por medio del boton deslizante.

= Choose a directory for the screenshots files
==

con|  Falders: ok
r_ oo dmartinideskkop
Selec - Cancel
e = _..‘_|
(= Documents and Settings
Desktop )
ER.
/
Drives:
] =N l] Metwiork. ..
Aqui se localiza la carpeta Este es el botén deslizante, para
“Desktop. buscar la carpeta adecuada.

INJ Eﬂnomi,—
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Al abrir Desktop, apareceran las carpetas que contiene, entonces
busque la carpeta llamada Screen Shots, con la tecla deslizante

| Choose a directory for the screenshots files
] =
Falders: ok >
c:h..Amartinldeskiop
— Cancel
[B= DESKTOP | —_—]
27 ©©34 DRIVER
T3 ©34 LOADER )
[k P AP | =
..... = o —— i
] SCREEN SHOTS D>
Drives:
] Hco lj Metwork. ..

Y presione el boton “OK” para que se quede guardada esa configura-
cion. La ventana de descarga quedara de la siguiente forma:

S 0 screambon Toar

=]
Select COMPurt E
I [Erere soreenshots after downlosd

[eoe— -]

iiania TR
@:mmmwwmmmrmwn " ; ]

Si usted prefiere borrar los Screen Shots del CJ-4 una vez que han
sido descargados, solo de un clic sobre la opcién aqui marcada.

= CJ4 Screenshot Tool '
Seleck COM Pork

COM4 - [~ Erase screenshats after download -

Select Destination Folder

Y esta deberd quedar marcada con una “palomita”

¥ Erase screenshots after download

__________________________________________________ 1HJECT£QN|E,
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Si se ha optado por esta opcion, los Screenshots seran borrados en
el CJ-4 una vez que estos han sido descargados a la PC/Laptop.

Ahora presione el botén “Download” para que comience la descarga.

2 CJ4 Screenshot Tool

Select COM Port
Exit
1COM4 V] [V Erase screenshats after download

Select Destination Folder

] CHDOCUMENTS AND SETTINGS\MARTIM|DESKTOPISCREEN SHOTS Browse. .,

Copying file Screen0002.bmp

La descarga va a demorar de acuerdo a la cantidad de Screenshots
guardados en el CJ-4. Una vez terminada se presentara la siguiente ventana;

>

Select COM Port
Exit
iCOM‘I x ¥ Erase screenshots after download

Select Destination Folder €4 Sreenshot Tool

j CHDOCUMENTS AMD SETTI BHOTS Browse.., .
] E Transfer finished
.

Copying file Screen00z26.brp

Solo presione el boton “OK”, y después presione “EXIT” para terminar
con el proceso de descarga.
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El formato en el que se guardan los Screenshots es Bitmap, y esta es
la forma en la que se podran ver ya estando guardados en su respectiva car-
peta;

Sl | ¥ TTwer L ScrmandEL 5 Scvwan{ KT TeTwma 0N TarnariCd

__________________________________________________ m.lEi:‘rnoNlE,
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INFORMACION.

Con el fin de proporcionar al Técnico Automotriz mas herramientas
para facilitar su trabajo, Injectronic ha desarrollado esta nueva opcion para el
CJ-4, con la cual el técnico podra visualizar el significado de aproximadamen-
te 800 acronimos.

También se incluye un menu con el cual se podra localizar la posicion
de los conectores de diagnostico (DLC) OBD2. Esta libreria cuenta con 1600
modelos aproximadamente, de distintos fabricantes a nivel mundial.

Para acceder a esta novedosa funcion, por medio de las teclas
<ARRIBA> y <ABAJO> coloque el cursor sobre la opcion “INFORMACION”,
en el Menu Principal de Funcionamiento del CJ-4.

0SCILOSCOPIO |
LENGUAJE
PROBAR BATERIA
SCREENSHOTS

INFORHACION

Una vez alli, presione la tecla <ENTER> para que aparezca el menu
de opciones de “INFORMACION"

CENTRO INFORHACION
ACROMIMOS

BUSCAR COMECTOR
LEMGUA.JE

<EMTER > PHEA ZELECCIOMAR

INJECT namg ,—
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- MENU DE OPCIONES

-ACRONIMOS
Esta opcion permite ver el significado de los acronimos automotrices mas
frecuentes. Existen en la base de datos del CJ-4 aproximadamente unas 800
descripciones.

-BUSCAR CONECTOR

Esta funcion indica la localizacion del Conector de Diagnostico (DLC), de
aproximadamente 1600 modelos, de manera grafica, indicando ademas si
este se encuentra cubierto por un tapa o cenicero.

-LENGUAJE
Esta opcion permite de cambiar de lenguaje al mend, y por lo tanto a las des-
cripciones de los acronimos y a la localizacion de los DLC's.

-ACRONIMOS

Los acrénimos son abreviaciones de los diferentes componentes y/o
sistemas automotrices. Estos se rigen principalmente por medio de la horma
SAE.

Para acceder a esta funcion, solo presione <ENTER>, puesto que de
manera automatica al ingresar a Informacion, el cursor estara ya colocado en
esta posicion. Entonces aparecera la siguiente pantalla;

LT DEF || GHI || <—-
KL HH0 (PR | UK
RST (v | xvZ (-1

ted | %] /.7 | CE

IMJEcTnomE,
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El modo de ingresar las letras del acrénimo a buscar, es igual al utili-
zado por los teléfonos celulares. Se coloca el cursor sobre el botén que con-
tenga la letra deseada y se presiona la tecla <ENTER> las veces necesarias,
segun la posicién en la que se encuentre dicha letra. Por ejemplo, se va a

seleccionar la letra “P”;

{ESCPATRAS

Por medio de las teclas
<IZQUIERDA> <DERECHA>
<ARRIBA> y <ABAJO> coloque el
cursor en el botén para las letras P,
Q vy R. y presione una sola vez la
tecla <ENTER>

pantalla

T

Entonces aparecera la letra “P” en
la parte superior izquierda de la

-
)
~

=
) e
ek | 8% (/. )[ CE |

Ahora si usted quisiera ingresar la letra “V” el procedimiento es muy

similar.

Por medio de las teclas
<IZQUIERDA> <DERECHA>
<ARRIBA> y <ABAJO> coloque el
cursor en el boton para las letras U,
V y W. ahora presione dos veces la

EJ

IIlIE!dﬂI

tecla <ENTER>

([T)>
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/—>

(43

<ESCFATRAS

pantalla

Entonces aparecera la letra “P” en
la parte superior izquierda de la

[ABC |[DEF )[6HT |[<—

JKL || HHO || PAR || HUH

() [EA oD
[MEEAE

Para ingresar la letra “Z” el procedimiento sigue siendo muy similar.

Por medio de las teclas
<IZQUIERDA> <DERECHA>
<ARRIBA> y <ABAJO> coloque el
cursor en el botén para las letras X,
Y y Z. y presione tres veces segui-
das la tecla <ENTER>

Entonces aparecera la letra “Z" en
la parte superior izquierda de la
pantalla
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A continuacion se pondra un ejemplo de cdmo buscar un acrénimo
en la base de datos del CJ-4 Scantool. El acrénimo a buscar es; ACPSW.

Primero, para seleccionar la letra “A”, pre-
sione una sola vez <ENTER> sobre este
\ L o,
| GHI || = boton. Recuerde que al iniciar la funcion
HHO | POR de Acrénimos, de manera automatica el
| I| E! Il cursor estara colocado sobre dicho botén.
01 A
| || . || CE

JU

/@
Entonces gpar_eceré la letra “A” en la @[ DEF ][ GHI ][{——
parte superior izquierda de la pantalla. JKL ][ HHD ][ FHH ][HUH

RST || UV | XYZ |[*:+
les | _$5 /.7 | CE

Para seleccionar la segunda letra,
en esta caso es “C”", espere unos
>segundos antes de presionar tres
veces la tecla <ENTER>, asi apare-
cerd la segunda letra del acrénimo.

(ol
ek 8% (/. )[ cE |

IMJEchm;’
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RST | I_IUI-I

Por medio de las teclas <ARRIBA>
<ABAJO> <IZQUIERDA> y <DERECHA>,
coloque el cursor sobre el botén para las
letras P, Q y R, entonces presione una
sola vez la tecla <ENTER>.

Entonces la letra “P” se visualizara junto
con las letras antes seleccionadas.

leg || _$£)/.” | CE

Repita el procedimiento para seleccionar
la letra siguiente, por medio de las teclas
<ARRIBA> <ABAJO> <IZQUIERDA> vy
<DERECHA>, coloque el cursor sobre el
boton para las letras R, S y T, entonces
presione dos veces la tecla <ENTER>.

Entonces la letra “S” se visualizara junto

con las letras antes seleccionadas.

{ESC»ATRAS (1)

Nuevamente, por medio de las teclas
<ARRIBA> <ABAJO> <IZQUIERDA> vy
<DERECHA>, coloque el cursor sobre el
botén para las letras U, V y W, entonces
presione tres veces la tecla <ENTER>.
Entonces la letra “W” se visualizara junto
con las letras antes seleccionadas.
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Ya una vez completado el acrénimo en la pe{ntalla, presione la tecla
<ESC> para desplegar el significado de este;

ACP:H IMTERRUFTOR DE
ZERAL DEL AIRE
ACOHDIC IOMADD

<EEC> ZALIR <EMTER:> OTRO

Ademas de las botones que sirven para ingresar las letras de alfabe-
to, otros que tienen otras funciones;

e EIl botén Regresar . sirve para regresar un digito, si es que se

ha ingresado una letra, nimero 6 simbolo equivocado.

e El boton NUM- @ sirve para cambiar al teclado alfabético por

uno numeérico. En la actualidad la norma SAE, no incorpora acrénimos

que integren nameros en su estructura, sin embargo se agrega para
aplicaciones futuras.

Al presionar el
botén “NUM”, el
teclado cambia a
uno numérico.

"1

£]| DEF || GHI

JEL |HHD| POR
Solo presione este

RET || UUM || X¥YZ || *+: :
CHIE ) o) e
- -— " CO.

INJECT EGNI; ’
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e También existen botones con simbolos
Incluidos para futuras aplicaciones.

(Lo )85/ |(*:+]

e El boton de Borrado @ permite borrar todos los digitos ingre-

sados en la pantalla.

Si el acréonimo no se localiza en la base de datos del CJ-4 Scantool,
aparecera el siguiente mensaje;

BUSCAMDO ACEOMIMO

I

EHEHSHJE

MO ZE ENCONTRO
i\. ACRONIHO

<EZC> SALIR <EMTER:> OTRO

Al presionar <ENTER> se mostrara el
acrénimo que no fue encontrado y en la
parte inferior de la pantalla se podran
ver dos opciones para continuar.

EUSCAMIO GCROMIMO

[ DI |

Al presionar <ESC> el CJ-4 regresara al
menu de opciones del Info Center.

<ESCrATRAS (@)

"[ EC» ZALIR f‘HTEFH— IIITF@:

—

Al presionar <ENTER> se
regresara a la pantalla para
ingresar el acronimo
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Si usted desea ver un listado de acronimos que comiencen con la
misma letra, solo ingrese la letra con la que comienzan y en la pantalla se
desplegara la lista de aquellos que se encuentren disponibles. Por ejemplo,
se buscaran aquellos que comiencen con la letra “A”.

A

EIE][ DEF [EHI ][{__ Seleccione la letra “A” presionando
JKL | HHO J[POR JIHUH|  |1C5 20 2 clocad i cursor <abre
ﬁ][m [ﬁ][ﬁ] el boton A, B,y C.

red | %) /.7 | CE

EUSCAHMDO ACROMIMO

HEMZRTE
Entonces presione <ESC> y - £3 ACRONIHO:Z o
se desplegara la siguiente f——p FUERON AGREGRDOZ .
ventana IMTENTE EBU=CHR
: CON PALAERAS

EEZPECIFICAE

<E:¥C> ZALIR <ENTER:> OTRO

EUSCANDO ACROMIHMO

[ o ] Presione <ENTER> y comenzara a

aparecer el listado de los acrénimos

A AMPERIOE ] registrados.

AT AIRE ) _—

ACOMDICIOMADO

AACL_EIMET ZEMZ0R Presione la tecla <ABAJO> para ver
EIMETALITO DEL f= 4|3 lista completa de descripciones.

<EEC» ZALIR <ENTER: OTRO

INJECT namg ’—
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EIMETALITO DEL -]
FURIFICADOR DE AIRE -

AAD COMVERTIDOR
ANAL GG ICO-DIG ITAL.

A/F_RELACIAH

|

[ o J

A/F RELACIGN
AIREACOMEUZTIELE

0

ACC WALMWULA AURILIAR A
OE COMTROL DE AIRE

A/T TRAMEHIZIGN
AU TOMATICA

ACC WALWULA AURILIAR |+

<ESC> ZALIR <ENTER:> OTRO

<EEC> ZALIR <EMTER: OTRO

AAY WALUULA CONTRA
COMELUSTIAM RE TRRDADA

AE: EIZTEHA DE FREHOZ |+

<EEZCr ZALIR <EMTER: OTRO

BUSCANDO ACROMIMO

[ A J

[ o J

AE= SIZTEMA DE FRENOE |

ANTIELOGUED

AEY VALMULA DE et
DERIVACION DE AIRE

AC_CORRIEMTE ALTERMA I+

CLINATICO AUTOMATICO

ACC EMBRAGUE DEL =
COMPREEDR DE AIRE
ACOMDICIOMADO

ACC COMTROL DE bl

ACCE INTERRUFTOR DEL |
EMERAGUE DE CICLO DEL
AIRE ACONDICIONADO

ACD INTERRUFTOR DE
DEMANMDA DEL AIRE
ACOND IC IONADD =

<E2C> ZALIR <EMTER: OTRO

<EZC: ZALIR <EMTER: OTRO

<EZCr ZALIR <EMTER:> OTRO

EUSCANDO ACROMIMO

| f

IHE_

I

ACOM EEHAL DE
ENCENDIDD DEL AIRE
ACOMD ICTIONADD

ACF SEMAL DE PRESIGN
DEL AIRE _
HCOMD IC TONADD =

ACFEH INTERRUFTOR DE
ZEHAL DEL AIRE
> ACOND ICIONADD

ACE RELEVADOR DEL
AIRE ACONDICIONADO

i

ACT TEHPERATURA DE I~
CARGA DE AIRE

ACW WALWULA DE
COMTROL DE AIRE

ADL LUNIDAD =

<E2C> ZALIR <EMTER: OTRO

<EZC» ZALIR <EMTER: QTRO

<EZC> ZALIR <EMTER:> OTRO

ADU UNIDAD
ANALGG ICAADIGITAL

AFC COMTROL DE FLUTO
DE AIRE

<EEC> ZALIR <EMTER: OTRO

I |MJECTRONI
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-BUSCAR CONECTOR.

La segunda opcién del menu de funciones de Informacién, es el de
Buscar Conector. Esta funcién permite ver en un diagrama, la localizacién del
conector de diagnostico (DLC) de OBD2 en el vehiculo.

CENTRO INFORHACION

ACROMIMOS

BUSCAR COMECTOR

LEMGLUA.JE

<EMTER > PHRA ZELECC IOHAR

Para comenzar con esta funcion, por medio de las teclas <ARRIBA>
y <ABAJO>, coloque el cursor en esta opcion. Una vez que el cursor esta en
orden, presione <ENTER> y aparecera la siguiente pantalla;

BUSCAR CONECTOR
ZELEC MARCA
RCURR 7]
$ELEC HODELD
[CL |
FELEC AAD
[19396 I~

BUSCAR

El primer paso, es seleccionar la marca del vehiculo, por ser esta la
primera opcién de esta funcién, el cursor ya se encuentra colocado en esta
posicién, solo basta con presionar la tecla <ENTER> para ver el listado de
marcas disponibles;

INJECT namg ,—
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BUSCAR CONECTOR

ZELEC HARCAH

HCLIRA

AUDI
EEMTLEY

HLFA_ROHRED
AH_GEHERAL
HETOM_HARTIN

BUSCAR

-

Esta barra deslizan-
te indica que hay
mas marcas en la
base de datos, solo
presione la tecla
<ABAJO> para po-
der visualizarlos.

Las marcas que se encuentran en la base de datos son;

Acura

Alfa Romeo
AM General
Aston Martin
Audi
Bentley
BMW
Buick
Cadillac
Citréen
Chevrolet
Chrysler
Daewoo
Dodge
Eagle
Ferrari
Ford

Geo

GMC
Honda
Hyundai
Infinity
Isuzu
Jaguar
Jeep

Kia

Lamborghini
Lexus
Lotus
Lincoln
Mazda
Mercedez—Benz
Mercury
Mini
Mitsubishi
Nissan
Oldsmobile
Plymouth
Pontiac
Porsche
Rolls-Royce
Rover

Saab
Saturn
SEAT

Scion
Skoda
Subaru
Suzuki
Toyota
Volkswagen
Volvo
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Por ejemplo, se va a buscar el conector de diagnostico de un vehicu-

lo marca Volkswagen, modelo Golf, afio 1998.

Primero se selecciona la marca;

BUSCAR CONECTOR

BUSCAR CONECTOR

SELEC MARCH ZELEC HMARCA
ACURA Al presionar [WOLKZHAGEN [~]
EZCION 2 <ENTER> ZELEC MODELO
ZK0DA la pantalla I
SUEAR quedara de SHERL = -l
EUZUK I - ZELEC AND
040 TA la siguiente 55 o
LK SHAGEN manera.

BUSCAR BUSCAR

Ahora seleccione el modelo, por medio de la tecla <ABAJO> cambie
de posicion al cursor, colocandolo en la segunda casilla y presionando
<ENTER> para ver el listado de modelos;

BUSCAR CONECTOR

ZELEC MARCH
[UOLEEHAGEN I~
ZELEC HODELD

CHER IO |
CAERIO

EUROVAN

GTI

BUSCAR

"

Al presionar
<ENTER>
la pantalla
guedara de
la siguiente
manera.

BUSCAR CONECTOR

ZELEC HARCAH

[VOLKZHAGEN ]
SELEC MODELD
[GOLF 7]
SELEC ARO
¢ ]
BUSCAR

Nuevamente presione la tecla <ABAJO> para colocar al cursor en la
posicién de seleccione de afio.

INJECTRON l; '—
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Nuevamente seleccione el afio del modelo, por medio de la tecla
<ABAJO> cambie de posicién al cursor, colocandolo en la tercera casilla y

presionando <ENTER> para ver el listado de afios disponibles para este mo-
delo;

BUSCAR CONECTOR BUXCAR CONECTOR

ZELEC MARCA Al presionar SELEC MARCA
[WOLEZHAGEN ] <ENTER> [MOLEZHAGEN i
ZELEC HWODEL?D la pantalla ZELEC HODELD
[GOLF [~ guedara de [GOLF i
ZELEC ARD la siguiente ZELEC ARO
1995 manera. & -]
1995 i
j | BUSCAR
A

Como ultimo paso, por medio de las tecla <ABAJO>, coloque el cur-
sor en el botdén buscar que se encuentra en la parte inferior de la pantalla.

BUSCAR [

Entonces se desplegaré la pantalla con la localizacion buscada.

WOLESHAGEN Aqui se describe la
HODELD: GOLF AFO: 1995 ubicacion del co-
LoC: 7. JUMTO AL CEMICERO nector, sefialando el
Las localizaciones| |DELAMTERO. EM COME0LA | niUmero de localiza-
se encuentran enu- | |CEMTRAL. «— | |cion designada.
meradas de acuer-
do a las normas de

SAE.
\

IMJEchm;’
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-LENGUAJE.

Esta opcién, permite ajustar el idioma en el cual se desplegara el me-
na de opciones, las descripciones de los acrénimos y las localizaciones de
los conectores de OBD2.

Los idiomas disponibles son Espafiol/Inglés.

Por medio de las teclas <ARRIBA> y <ABAJO> coloque el cursor
sobre esta funcion y presione <ENTER>.

CENTRO INFORHACION

ACEOMIMOS
EUSCAR COMECTOR
LEMGUARJE

<EMTER > PARA EELECCIOHAR

Entonces de manera automatica se cambiara el idioma.

INFORHATION CENTER

ACEOMHYMS
COMMECTOR FIHMDEE

LAMGUAGE

<EMTER > TO EELECT

INJECTRON l; '—

138




GARANTIA.

INJECTRONIC garantiza este producto (incluyendo cualquier accesorio) por UN
ANO sobre defectos en materiales 6 mano de obra como los siguientes:

e Mano de obra: Por un periodo de UN ANO desde la compra, si este
producto es determinado como defectuoso, INJECTRONIC reparara
0 reemplazaré el producto defectuoso.

e Partes: INJECTRONIC proveera sin cargo adicional reemplazos nue-
vos 6 reconstruidos a cambio de las partes defectuosas. Después
del periodo de garantia, usted debera pagar por los costos de todas
las partes dafiadas.

e Accesorios: INJECTRONIC reemplazara todo los accesorios defec-
tuosos por partes nuevas.

Para obtener el servicio de garantia, tiene que mandar el producto por paquete-
ria prepagada, ya sea con el empaque original u otro empaque con el mismo
grado de protecciéon hacia INJECTRONIC.

Esta garantia NO cubre dafios cosméticos o defectos que resulten de eventos
fuera de control de la empresa de manufactura, incluyendo; accidentes, golpes,
exposiciones al calor, dafios cuando transite fuera del lugar de servicio, altera-
ciones reparaciones no autorizadas y errores al momento de seguir las instruc-
ciones, dafios fortuitos. Esta garantia no cubrir4 dafios hechos por operacion,
mantenimiento impropio, mal voltaje 6 reparacién no autorizada por INJECTRO-
NIC.

EL COMPROBANTE DE COMPRA EN FORMATO DE FACTURA U ORDEN DE
PAGO, ES EVIDENCIA DE LA FECHA DE COMPRA, Y NOS DEBE SER ENVIADA
UNA COPIA POR FAX, EN UN PLAZO NO MAYOR A 30 DIAS, DESPUES DE
HABER EFECTUADO LA COMPRA, PARA QUEDAR REGISTRADO Y ASI PODER
OBTENER EL SERVICIO DE LA GARANTIA.

EN CASO NECESARIO, DE NO CUMPLIRSE ESTE REQUISITO EL COSTO DEL
SERVICIO O REPARACION DEL PRODUCTO, SERA CUBERTO POR EL CLIEN-
IE.

La garantia seré invalida si el numero de serie aplicado en la fabrica ha sido al-
terado 6 removido del producto.

Para mayor informaciéon 6 dudas, acerca de la garantia, por favor comuniquese
via Internet a la siguiente direccién electrénica:

asistencia_tecnica@injectoclean.com
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